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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY

ze dne 3. ¢ervna 2010

o podpisu Dohody mezi Evropskou unii a Gruzii o usnadnéni udélovéni viz jménem Evropské unie

(2010/706/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 77 odst. 2 pism. a) ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto davodim:

(1) Rada dne 27. listopadu 2008 zmocnila Komisi, aby zahd-
jila jednani s Gruzii o dohodé mezi Evropskou unii
a Gruzii o usnadnéni udélovini viz (déle jen ,dohoda®).
Jedndni byla dspésné uzaviena a dne 25. listopadu 2009
byla dohoda parafovana.

(2)  Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského
acquis, kterych se nedcastni Spojené  kralovstvi
v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES ze dne
29. kvétna 2000 o zddosti Spojeného krdlovstvi Velké
Britdnie a Severntho Irska, aby se na né vztahovala
nékterd ustanoveni schengenského acquis ('); Spojené
kralovstvi se tedy nepodili na jeho pfijimdni a tato
dohoda pro né neni zdvaznd ani pouzitelnd.

(3)  Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského
acquis, kterych se netcastni Irsko v souladu
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES ze dne 28. dnora

(1) Uk vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.

2002 o zadosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd
ustanoven{ schengenského acquis (?); Irsko se tedy nepo-
dili na jeho pfijimdni a toto rozhodnuti pro né neni
zdvazné ani pouzitelné.

(4)  V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu o postaveni Dédnska,
piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o fungovéni Evropské unie, se Ddnsko netcastni pfiji-
méni tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né neni
zdvazné ani pouzitelné.

(5)  Dohoda by méla byt podepsina s vyhradou jejiho
uzavien,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Podpis Dohody mezi Evropskou unii a Gruzii o usnadnéni
udélovani viz (ddle jen ,dohoda“) se schvaluje jménem Unie
s vyhradou jejtho uzavfeni. ()

Cldnek 2

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmoc-
néné podepsat dohodu jménem Unie s vyhradou jejiho
uzavieni.

() UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.
(}) Znéni dohody, protokolu a prohldseni se budou vyhldseny spolu
s rozhodnutim o uzavfeni dohody.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 3. ¢ervna 2010.

Za Radu
piedseda
A. PEREZ RUBALCABA




24.11.2010

Utedni véstnik Evropské unie

L 308/3

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 1076/2010
ze dne 22. listopadu 2010

o zafazeni uritého zboZi do kombinované nomenklatury

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 ze dne
23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a
o spoletném celnim sazebniku (!), a zejména na ¢l. 9 odst. 1
pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Aby se zajistilo jednotné pouzivini kombinované
nomenklatury pfipojené k nafizeni (EHS) ¢. 2658/87, je
nutné piijmout opatieni tykajici se zafazeni zbozi uvede-
ného v piiloze tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo pro vyklad kombi-
nované nomenklatury vieobecnd pravidla. Tato pravidla
se pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je
na kombinované nomenklatuie zcela &i z&dsti zalozena
nebo kterd k ni pfidava jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je
stanovena zvlastnimi predpisy Unie s ohledem na uplat-
fiovani sazebnich a jinych opatfeni tykajicich se obchodu
se zbozim.

(3)  Podle zminénych vseobecnych pravidel by mélo byt
zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze
zatazeno do kédu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem
k diavodim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

(4)  Je vhodné umoznit, aby opravnénd osoba mohla zdvazné
informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
organy clenskych statd, tykajici se zafazeni zbozi do
kombinované nomenklatury, které nejsou v souladu
s timto nafizenim, naddle pouzivat po dobu ti mésict
podle ¢l. 12 odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze
dne 12. fijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spole-
Censtvi (2).

(5)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze se
zafazuje v ramci kombinované nomenklatury do koédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2

Zavazné informace o sazebnim zafazeni zboZzi vydané celnimi
orgny clenskych statd, které nejsou v souladu s timto nafi-
zenim, lze nadile pouzivat po dobu ti{f mésicti podle ¢l. 12
odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.

Clanek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 22. listopadu 2010.

() Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Algirdas SEMETA

dlen Komise

@) Uk vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA
Popis zbozi ég?zﬁgl; Oduvodnéni
1 ) 3)
Vyrobek (takzvand ,tlumivka souhlasného 8504 50 95 Zafazeni se zaklddd na vSeobecnych pravidlech 1

napéti“, common mode choke) o rozmérech
3x3x2cm (véetné zdkladové desky) sklada-
jici se ze dvou civek izolovaného médéného
drdtu navinutého na kruhovité ferritové jadro
v poméru 1:1.

Proud nesouhlasného napéti (differential mode
current) (signdl) protékajici civkami opacnymi
sméry vytvail stejné velkd magnetickd pole
opacné orientace, kterd se vzdjemné rusi.
Vyrobek tak zptsobuje nulovou impedanci
proudu nesouhlasného napéti, ktery protékd
beze zmény.

Proud souhlasného napéti (common mode
current) (rudeni) protékajici civkami stejnym
smérem vytvaii stejné velkd magnetickd pole
souhlasné orientace, kterd se scitaji. Vyrobek
tak zptisobuje vysokou impedanci proudu
souhlasného napéti, ktery protékd oslabené.

a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury a na
znéni kodu KN 8504, 8504 50 a 8504 50 95.

Zatazeni do podpolozky 8504 31 jako transfor-
maétor je vylouceno, protoze i kdyz je vyrobek
svou konstrukei transformdtor, nedokdze prevddét
jeden stiidavy proud na jiny. Prevadi pouze stiidavé
proudy v poméru 1:1 (viz rovnéz vysvétlivky
k harmonizovanému systému k ¢&islu 8504).

Vzhledem ke své funkci predstavuje vyrobek
induktor podpolozky 8504 50, nebot se pouzivd
k omezeni nebo zabrdnéni toku proudu souhlas-
ného napéti (ruSeni) a tok proudu nesouhlasného
napéti (signdl) ponechdvd beze zmény.

Vyrobek je tedy nutné zafadit do kdédu KN
8504 50 95 jako induktor.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1077/2010
ze dne 23. listopadu 2010,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu platyse evropského ve Skagerraku plavidly plujicimi pod vlajkou
Nizozemska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1224/2009 ze dne
20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky (1),
a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 53/2010 ze dne 14. ledna 2010,
kterym se na rok 2010 stanovi rybolovnd préva pro
nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb platnd ve
vodach EU a pro plavidla EU ve voddch podléhajicich
omezenim odlovu (), stanovi kvéty pro rok 2010.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace
uvedené v piiloze tohoto naiizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného
ve zminéné priloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvotu pfidélenou na rok 2010.

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov uvedené populace,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 23. listopadu 2010.

Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
Ur. vést. L 21, 26.1.2010, s. 1.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2010 ¢lenskému stdtu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné pifloze se povazuje za vyerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, pfemistovat, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditel pro ndmorni zdleZitosti a rybolov
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PRILOHA
¢ 38/T&Q
Clensky stét Nizozemsko
Populace PLE/03AN.
Druh Platys evropsky (Pleuronectes platessa)
Oblast Skagerrak
Datum 18.9.2010
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1078/2010
ze dne 23. listopadu 2010,

kterym se stanovi zikaz rybolovu rejnokovitych ve vodich EU oblasti Ila a IV plavidly plujicimi
pod vlajkou Némecka

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1224/2009 ze dne
20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky (1),
a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 53/2010 ze dne 14. ledna 2010,
kterym se na rok 2010 stanovi rybolovnd préva pro
nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb, platné ve
vodach EU a pro plavidla EU ve voddch podléhajicich
omezenim odlovu (), stanovi kvéty pro rok 2010.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace
uvedené v piiloze tohoto naiizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného
ve zminéné priloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvotu pfidélenou na rok 2010.

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov uvedené populace,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 23. listopadu 2010.

Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
Ur. vést. L 21, 26.1.2010, s. 1.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2010 ¢lenskému stdtu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné pifloze se povazuje za vyerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, pfemistovat, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Fokion FOTIADIS

generdlni feditel pro ndmorni zdleZitosti a rybolov
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PRILOHA
¢ 10/T&Q
Clensky stét Némecko
Populace SRX/2AC4-C
Druh Rejnokoviti (Rajidae)
Oblast Vody EU oblasti Ila a IV
Datum 29.5.2010
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1079/2010
ze dne 23. listopadu 2010

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhit®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES)
¢. 1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na ¢l.
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 23. listopadu 2010.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

vzhledem k témto dvodim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zakladé vysledka
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &asti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizen{ (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 24. listopadu 2010.

a pifmo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (1) Paugédlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 48,4
EC 92,0

IL 95,1

MA 70,3

MK 57,4

77 72,6

0707 00 05 AL 54,8
EG 150,8

JO 182,1

TR 68,3

77 114,0

0709 90 70 MA 68,2
TR 104,9

77 86,6

0805 20 10 MA 69,9
ZA 141,4

77 105,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 60,1
0805 20 90 IL 75,7
MA 61,9

TR 65,6

uy 58,1

77 64,3

0805 50 10 AR 51,5
CL 79,2

MA 68,0

TR 63,7

uy 57,1

ZA 51,7

77 61,9

0808 10 80 AR 83,1
AU 167,8

BR 49,6

CA 113,1

CL 74,6

CN 66,3

MK 24,7

NZ 99,3

us 123,0

ZA 104,4

77 90,6

0808 20 50 CL 78,3
CN 105,1

us 160,9

77 114,8

(") Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,jiného

plivodu®.
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SMERNICE

SMERNICE KOMISE 2010/80/EU
ze dne 22. listopadu 2010,

kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/43[ES, pokud jde o seznam produkti
pro obranné dcely

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

S ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2009/43[ES ze dne 6. kvétna 2009 o zjednoduseni podminek
transferd produktll pro obranné ucely uvnitf Spolecenstvi (1),
a zejména na ¢lanek 13 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1) Smérnice 2009/43[ES se vztahuje na veskeré produkty
pro obranné ucely, které odpovidaji tém, jez jsou
uvedeny na Spole¢ném vojenském seznamu Evropské
unie, ktery pfijala Rada dne 19. bfezna 2007.

() Dne 15. tnora 2010 pfijala Rada aktualizovany Spole¢ny
vojensky seznam Evropské unie ().

(3) Je proto nutné zménit pilohu smérnice 2009/43/ES,
kterou se stanovi seznam produktli pro obranné wcely.

(4 Z dtvodi jednotnosti by ¢lenské staty mély pouzit usta-
noveni nezbytnd pro dosaZeni souladu s touto smérnici
od stejného dne jako ustanoveni nezbytnd pro dosaZeni
souladu se smérnici 2009/43|ES.

(5)  Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem vyboru zminéného v ¢linku 14 smérnice
2009/43[ES,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Priloha smérnice 2009/43/ES se nahrazuje znénim uvedenym
v priloze této smérnice.

(') Ut. vést. L 146, 10.6.2009, s. 1.
() UE. vést. C 69, 18.3.2010, s. 19.

Cldnek 2
Provedeni

1. Clenské stity pfijmou a zvefejni prévni a sprévni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 30. ¢ervna
2011. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto piedpisy se pouziji od 30. ¢ervna 2012.

Tyto predpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
ufednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostatnich pravnich predpist, které pfijmou v oblasti ptisobnosti
této smérnice.

Clanek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 4

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 22. listopadu 2010.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

SEZNAM PRODUKTU PRO OBRANNE UCELY

Pozndmka 1: Pojmy v ,uvozovkdch* jsou vymezené pojmy. Viz ,Vymezeni pojmii“ piiloZené k tomuto seznamu.

Pozndmka 2: V nekterjch pripadech jsou chemické ldtky v seznamu uvddény podle ndzvu a cisla CAS. Seznam se vztahuje na chemické ldtky se
shodnym vzorcem slozeni (vetné hydrdtil), bez ohledu na ndzev nebo cislo CAS. Cisla CAS jsou uvddéna jako pomiicka p¥i zjistovdni
konkrétni chemikdlie nebo smési, a to bez ohledu na nomenklaturu. Cisla CAS nelze pouzivat jako jediné identifikdtory, nebot nékteré
z forem chemickych ldtek zapsanych v seznamu maji odlisnd cisla CAS, a rovnéz u smési obsahujicich nékterou z uvedenych ldtek
miiZe byt cislo CAS odlisné.

3~ ¥

ML1 Zbrané s hladkym vyvrtem a rdZzi mens$i nez 20 mm, dal$i zbrané a samocinné zbrané s rdzi
12,7 mm (rdZe 0,50 palce) nebo mensi, piisluSenstvi a rovnéZ pro né specidlné urcené soulisti:

a. Pusky, karabiny, revolvery, pistole, samopaly a kulomety;

Pozndmka: bod MLI a) se nevztahuje na:

a. Muskety, pusky a karabiny vyrobené pred rokem 1938;

b. Repliky musket, pusek a karabin, jejichz origindly byly vyrobeny pred rokem 1890;

c. Revolvery, pistole a kulomety vyrobené pred rokem 1890 a jejich repliky;

b. Zbrané s hladkym vyvrtem:

1. Zbran¢ s hladkym vyvrtem, urcené specidlné pro vojenské pouziti,

2. Ostatn{ zbrané s hladkym vyvrtem, konkrétné:

a. Samocinné zbrang;

b. Samonabijeci zbrané nebo zbrané systému pump action (s posuvnym ptedpazbimy);

¢. Zbrané vyuzivajici bezndbojnicové stielivo;

d. Tlumice, specidlni zbraniové podpéry, piichytky, zbrafiovd mifidla a tlumice plamene pro zbrané urcené
v bodech ML1 a), ML1 b) a ML1 «).

Pozndmka 1: Bod MLI1 se nevztahuje na zbrané s hladnym vyvrtem pouzivané pro lovecké a sportovni ticely.
Tyto zbrané nesméji byt urceny specidlné pro vojenské pouziti, ani nesméji umoZiiovat vice nez
jeden vystiel na jedno stisknuti spouste.

Pozndmka 2: Bod ML1 se nevztahuje na stielné zbrané, které byly konkrétné vytvoreny pro atrapy stieliva
a které nejsou schopny stielby s Zddnym stielivem podle bodu ML3.

Pozndmka 3: Bod ML1 se nevztahuje na zbrané pouzivajici stielivo s okrajovym zdpalem, které neumoZzniuji vice
vystielii na jedno stisknuti spouste.

Pozndmka 4: Bod ML1 d) se nevztahuje na optickd mifidla streleckjch zbrani bez elektronického zpracovdni
obrazu s maximdlné 4 ndsobnym zvétSenim, pokud nebyla specidlné urcena nebo upravena pro
vojenské pouZiti.
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ML2 Zbrané s hladkym vyvrtem a rdZi od 20 mm, dal$i zbrané a vyzbroj s rdZi vétsi nez 12,7 mm (rdze
0,50 palce), vrhaci zafizeni a pfisluSenstvi, a rovnéZ pro né specidlné urcené soucdsti:

a. Déla, houfnice, kanény, minomety, protitankové zbrané, raketomety, vojenské plamenomety, pusky,
bezzakluzové pusky, zbrané s hladkym vyvrtem a jejich maskovaci piistroje;

Pozndmka 1: Bod ML2 a) zahrnuje vstiikovace, méfici zatizeni, zdsobni nddrZe a dalsi soucdsti specidlné urcené
pro pouZiti s kapalinovymi hnacimi ndplnémi pro kterékoli ze zatizeni podle bodu ML2 a).

Pozndmka 2: Bod ML2 a) se nevztahuje na tyto zbrané:

1. Muskety, pusky a karabiny vyrobené pied rokem 1938,

2. Repliky musket, puSek a karabin, jejichZ origindly byly vyrobeny pred rokem 1890.

Pozndmka 3: bod ML 2 a) se nevztahuje na piirucni odpalovaci zafizeni specidlné urcend k odpalovdni upou-
tanych projektilii bez silné vybusné ndloZe & komunikacniho spojeni na vzddlenost nepfesahujici
500 m.

b. Zafizeni k vrhani nebo vyrobé koufe, plynu nebo pyrotechnickych produktd specidlné urcend nebo
upravend pro vojenské pouzit;

Pozndmka: bod ML2 b) se nevztahuje na signdlni pistole.

¢. Zbranovad mifidla;

d. Zavésniky specidlné urcené pro zbrané uvedené v ML2 a).

ML3 Stfelivo a zafizeni k zdZehu roznécovaclt a pro né specidlné urcené souddsti:

a. Stfelivo pro zbrané podle bodd ML1, ML2 a ML12;

b. Zafizeni k zdZehu roznécovacii specidlné urcend pro stielivo podle bodu ML3 a).

Pozndmka 1: Soucdsti se specidlnim urcenim podle bodu ML3 zahrnuji:

a. Kovové nebo plastové kovadlinky inicidtorti, dizdky stiel, ndbojové pdsky, otocné zdsobniky
a kovové &isti munice;

b. Zajistovaci a odjistovaci zafizeni, zapalovace, senzory a iniciacni zafizent;

c. Energetické zdroje s vysokjm jednordzovym provoznim vykonem;

d. Spalovaci pldsté ndlozi;

e. Submunice vietné pumicek, malych min a projektilii s koncovym navddénim.

Pozndmka 2: Bod ML3 a) se nevztahuje na znehodnocené strelivo bez sttely a atrapy ndbojii s provrtanou
komorou na stelny prach.
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ML3

ML4

b. (pokracovdni)
Pozndmka 3: Bod ML3 a) se nevztahuje na ndboje specidlné urcené pro ticely:
a. Signalizace;
b. Plaseni ptactva nebo
c. ZaZihdni unikajictho loZiskového plynu na ropnych vrtech.
Miny, torpéda, rakety, raketové stiely, dalsi vybuSnd zafizeni a ndloZze a pfisluSné vybaveni
a pfisluSenstvi a soucdsti specidlné pro né€ urcené:
Odkaz 1: Navddéci a navigacni zafizeni viz bod ML11.

Odkaz 2: Systémy protiraketové ochrany letadel (AMPS) viz bod ML4 c).

a. Miny, torpéda, grandty, koufové zdsobniky, rakety, raketové stiely, hlubinné nédloze, demoli¢ni néloze,
demoli¢ni zafizeni, demoli¢ni soupravy, ,signalni stelivo, ndboje a simuldtory (tj. vybaveni, které
napodobuje vlastnosti kterékoli z téchto polozek), specidlné urcené pro vojenské pouzit;

Pozndmka: Bod ML4 a) zahrnuje:
a. Koufové grandty, ohfiové bomby, zdpalné bomby a vybusnd zafizeni;
b. Trysky raketovych stiel a Spicek ndvratovych modul.
b. Vybaveni, které spliuje vie ndsledujici:
1. jsou specidlné urcené pro vojenské pouziti, a

2. je specidlné urCené pro zachdzeni s nékterym z nize uvedenych pfedméth nebo pro ovlddani,
aktivaci, napdjeni proudem s vysokym jednordzovym provoznim vykonem, vypousténi, kladeni,
odstrafiovéni, odpalovani, odldkdni, ruseni, detonaci, naruseni, likvidaci nebo odhaleni téchto pfed-
méti:

a. Predméty urcené v bodé ML4 a); nebo
b. Improvizovand vybu$nd zafizeni (IED).
Pozndmka 1: Bod ML4 b) zahrnuje:

a. mobilni vybaveni na zkapaliiovdni plynu schopné vyrobit denné 1000 kg a vice plynu
v kapalné podobe;

b. plovouci elektrické vodici kabely vhodné pro odstrafiovdni magnetickych min.

Pozndmka 2: Bod ML4 b) se nevztahuje na prirucni a kapesni pistroje, Rteré jsou svym urcenim omezené na
detekci kovowyich predmétii a nejsou schopné rozliSovat miny od jinych kovovych predmétii.

c. Systémy protiraketové ochrany letadel (AMPS)
Pozndmka: Bod ML4 c) se nevztahuje na AMPS obsahujici:
a. jakykoli z téchto vystraznych senzort;
1. pasivni senzory s maximdlni odezvou mezi 100 a 400 nm, nebo

2. aktivni vystrazné senzory vyuZivajici impulsni dopplerovské detekce.
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ML4

ML5

ML6

C.

Pozndmka:  (pokracovdni)

b. wmetné systémy rusici;

c. infracervené klamné cile (flares), které vyuZivaji jak viditelného, tak infracerveného signdlu
k navedeni stiel typu ,zemé-vzduch®; a

d. AMPS zabudované v ,civilnim letedle“ a spliijici vsechny tyto poZadavky:

1. AMPS je funkéni pouze v konkrétnim ,civilnim letadle”, ve kterém je tento urcity AMPS
zabudovdn a pro néz byl vyddn:

a. a civilni typovy certifikdt; nebo
b. obdobny dokument uzndvany Organizaci pro civilni letectvi (ICAO)
2. AMPS vyuzivd ochranu, aby zabranil neopravnénému pristupu k ,softwaru“ a

3. do AMPS je zabudovdn aktivni mechanismus, ktery systému neumozni fungovat po vyjmuti
z civilntho letadla®, do kterého byl nainstalovdn.

Vybaveni slouZici k fizeni stfelby a s tim spojend poplasnd a varovnd zafizeni, a ddle souvisejici
systémy a vybaveni pro testovini, smérovdni a protiopatfeni, speciilné urcené pro vojenské
pouZiti a souddsti a pFisluSenstvi pro né€ specidlné urcené:

a.

Zbranova mifidla, bombardovaci zaméfovace, vybaveni k zaméfovéni a zbranové Fidici systémy;

. Systémy slouzici ke zjistovani a oznaceni cile, k urCovdni vzddlenosti, pozorovéni nebo sledovni cile;

zafizeni pro pétrdni, skldddni pofizenych dat, rozezndvéni a identifikaci; a zafizeni pro sbér dat ze
senzort;

Zafizeni pro protiopatfeni pro polozky urcené v bodé ML5 a) nebo ML5 b);

Pozndmka: Pro tcely ML5 c) zahrmuje zafizeni pro protiopatieni i zafizeni pro pdtrdni.

. Polni testovaci nebo smérovaci zafizeni urcené specidlné pro polozky podle bodi ML5 a), ML5 b) nebo

ML5 ¢).

Pozemni vozidla a jejich souddsti:

POZN. Navddéci a navigacni zafizeni viz bod ML11.

a.

Pozemni vozidla a jejich soucdsti, specidlné uréené nebo upravené pro vojenské pouzit;

Technickd pozndmka

Pro 1icely bodu ML6 a) zahruje oznaceni pozemni vozidla privésy a ndvésy.

. Vozidla s ndhonem na vSechna kola, schopnd pouziti v terénu, kterd byla vyrobena nebo vystrojena

materidly tak, aby poskytovala balistickou ochranu az do trovné I1II (NIJ 0108.01, zdii 1985, popf.
srovnatelny ndrodni standard) nebo vyssi.

POZN. viz také bod ML13 a).

Pozndmka 1: bod ML6 a) zahrnuje:

a. Tanky a dalsi vojenskd ozbrojend vozidla a vojenskd vozidla vybavend nosici zbrani nebo vyba-
venim pro kladeni min nebo k odpalovdni stieliva podle bodu ML4;

b. Obménd vozidla;
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ML6

ML7

Pozndmka 1: (pokracovdni)
c. Obojzivelnd vozidla a vozidla schopnd hlubokého brodéni;

d. Vyprostovaci a zdchrannd vozidla a vozidla pro vleceni nebo piepravu stieliva nebo zbrafiovych
systémil a souvisejici manipulacni zafizeni pro naklddku a vyklddku.

Pozndmka 2: Uprava pozemniho vozidla pro vojenské pouziti podle bodu ML6 a) znamend tipravu konstrukce,
elektrickyich nebo mechanickych Cisti vozidla, pri které je pouZita jedna nebo vice soucdsti urcenych
specidlné pro vojenské pouZiti. Mezi takové soucdsti patii:

a. Plaste pneumatik specidlnich typil, konstruované jako nepriistielné nebo schopné dalsi jizdy i po
tiniku tlaku;

b. Pancéfovd ochrana velmi dillezityjch &dsti (napf. palivovych nddrzi nebo kabin vozidel);
c. Specidlni vyztuze a podpéry pro umisténi zbrani;
d. Vngjsi osvétleni v obvykle neviditelné Cdsti spektra.

Pozndmka 3: bod ML6 se nevztahuje na civilni automobily nebo ndkladni vozy konstruované nebo upravené pro
prevoz penéz nebo cennych predmétil, které jsou pancéfovdny nebo nepristielné chrdnény.

Chemické nebo biologické toxické litky, ,litky k potlaceni nepokojir“, radioaktivni materidly,

souvisejici vybaveni, sou¢dsti a materiély:

a. biologické ldtky a radioaktivni materidly ,pfizpisobené pro vélené pouziti“ tak, aby plsobily ztrity na
lidech nebo zvifatech, znehodnocovaly vyzbroj a vystroj nebo poskozovaly drodu ¢&i Zivotni prostreds;

b. bojové chemické latky, vcetné:

1. bojovych nervové paralytickych ldtek:

a. o-alkyl (C1 - Cyq v€etné cycloalkylu), alkyl (methyl, ethyl, n-propyl nebo isopropyl) — fosfono-
fluoridaty, napt.:

sarin (GB): (CAS 107-44-8) a
soman (GD): (3,3-Dimethybutan-2-yl)-methylfosfonofluoridat (CAS 96-64-0);

b. o-alkyl (C1 — Cyq, vetné cykloalkylu), N,N-dialkyl (methyl, ethyl, n-propyl nebo isopropyl)
(fosforamido)kyanidaty, napf.:

tabun (GA): O-Ethyl-(dimethylfosforamido)kyanidat (CAS 77-81-6);

c. o-alkyl (H, nebo C1 — Cyy, vetné cycloalkylu)-S-[2-dialkyl (methyl, ethyl, n-propyl nebo
isopropyl)-amino)ethyl-alkylfosfonothiodty, kde alkyl je methyl, ethyl, propyl nebo isopropyl,
a odpovidajici alkylované a protonované soli, napt.:

VX: S-[2-(diisopropylamino)ethyl]-O-ethyl-methylfosfonothiodt (CAS 5078-69-9);
2. bojové puchytotvorné latky:
a. Sirné yperity, napiiklad:
1. (2-Chlorethyl)(chlormethyl)sulfid (CAS 2625-76-5);

2. bis(2-chlorethyl)sulfid (CAS 505-60-2);
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ML7 b. 2. a. (pokracovdni)

3. bis (2-chlorethyl)sulfanyl methan (CAS 63869-13-6);

4. 1,2-bis (2-chlorethyl)sulfanyl ethan (CAS 3563-36-8);

5. 1,3-bis (2-chlorethyl)sulfanyl propan (CAS 63905-10-2);

6. 1,4-bis (2-chlorethyl)sulfanyl butan (CAS 142868-93-7);

7. 1,5-bis (2-chlorethyl)sulfanyl pentan (CAS 142868-94-8);

8. bis (2-chlorethyl)sulfanyl methylether (CAS 63918-90-1);

9. bis (2-chlorethyl)sulfanyl ethyl ether (CAS 63918-89-8);

b. lewisity, napiiklad:

1. dichlor(2-chlorvinyl)arsan (CAS 541-25-3);

2. tris(2-chlorvinyl)arsan (CAS 40334-70-1);

3. chlorbis(2-chlorvinyl)arsan (CAS 40334-69-8);

c. dusikaté yperity, napiiklad:

1. HNI: bis(2-chlorethyl)ethylamin (CAS 538-07-8);

2. HN2: bis(2-chlorethyl)methylamin (CAS 51-75-2);

3. HN3: tris(2-chlorethyl)amin (CAS 555-77-1);

3. bojové zneschopnujici (paralyzujici) ldtky, napiiklad:

a. chinuklidin-3-yl-difenyl(hydroxy)acetat (CAS 6581-06-2);

4. bojové chemické latky — defolianty, napiiklad:

a. butyl 2-chlor-4-fluorfenoxyacetdt (LNF),

b. 2,4,5-trichlorfenoxyacetdtovd kyselina (CAS 93-76-5) smiSend s 2,4-dichlorfenoxyacetitovou
kyselinou (CAS 94-75-7) (Agent Orange (CAS 39277-47-9));

¢. bindrni prekurzory a klicové prekurzory bojovych chemickych latek:

1. alkylfosfonoyldifluoridy, kde alkyl je methyl, ethyl, propyl nebo isopropyl, napiiklad:

DF: methylfosfonyldifluorid (CAS 676-99-3);

2. alkyl(H, nebo C1 — C;g)- nebo cykloalkyl (C1 — Cy¢)- 2 — (dialkylamino) ethylalkylfosfonity, kde
alkyl je methyl, ethyl, propyl nebo isopropyl, a odpovidajici alkylované a protonované soli, napf.:

QL: 2-(Diisopropylamino)ethyl-ethyl-methylfosfonit (CAS 57856-11-8);
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ML7

. (pokracovdni)

3. chlorsarin: isopropyl-methylfosfonochloriddt (CAS 1445-76-7);

4. chlorsoman: (3;3-Dimethylbutan-2-yl)-methylfosfonochloridat (CAS 7040-57-5);

. latky k potlaceni nepokoju“, aktivni slozky chemikalif a jejich kombinace véetné:

1. a-bromobenzenacetonitril, bromobenzyl kyanid (CA) (CAS 5798-79-8);

2. o-chlorbenzylidenemalononitril (o-chlorbenzalmalononitril) (CS) (CAS 2698-41-1);
3. 2-chloro-1 fenylethanon, w-chloroacetofenon (CN) (CAS 532-27-4);

4. dibenz-(b,f)-1,4-oxazepin (CR) (CAS 257-07-8);

5. 10-chlor-5,10-dihydrofenarsazin, (chlorfenarsazin), (adamzit), (DM) (CAS 578-94-9);
6. N-nonanoylmorfolin, (MPA) (CAS 5299-64-9);

Pozndmka 1: Bod ML7 d) se nevztahuje na ldtky k potlaceni nepokoji“ balené individudIné pro tvicely
sebeobrany.

Pozndmka 2: Bod ML7 d) se nevztahuje na aktivni slozky chemikdlii, a jejich kombinace, oznacené a balené
pro potravindiskou vyrobu nebo pro zdravotnické dicely.

. vybaveni specidlné urcené nebo pfizptsobené pro vojenské pouziti, uréené nebo pfizptsobené k Sifeni

nékteré z nize uvedenych polozek nebo pro né specidlné urcené soucdsti:

1. materidly a litky podle bodu ML7 a), ML7 b) nebo ML7 d), nebo

2. bojové chemické litky vyrobené z prekurzorti podle bodu ML7 ).

. ochranné a dekontaminac¢ni vybaveni specidlné urcené nebo pfizplisobené pro vojenské pouziti,

soucdsti a chemické smési:

1. vybaveni urcené nebo pfizptsobené pro obranu pted materidly podle bodu ML7 a), ML7 b) nebo
ML7 d) a pro né specidlné urcené soucdsti;

2. vybaveni urcené nebo pfizplisobené pro dekontaminaci pfedmétii kontaminovanych materidly podle
bodu ML7 a) nebo ML7 b) a pro né specilné urcené soucdsti;

3. chemické smési specidlné vyvinuté nebo slozené pro dekontaminaci pfedmétd kontaminovanych
materidly podle bodu ML7 a) nebo ML7 b).

Pozndmka: Bod ML7 f.1 zahrnuje:

a. klimatizacni jednotky specidlné urcené nebo upravené pro jadernou, biologickou nebo chemickou
filtraci;

b. ochranné odévy.

POZN: civilni plynové masky, ochranné a dekontaminacni vybaveni, viz také polozku 1A004 na seznamu EU
zbozi dvojiho uZiti.
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ML7

(pokracovdni)

g. vybaveni specidlné urCené nebo pfizpisobené pro vojenské pouziti, urcené nebo pfizptisobené pro

detekci nebo identifikaci materidlt podle bodu ML7 a), ML7 b) nebo ML7 d) a soucdsti pro né specidlné
urcené;

Pozndmka: Bod ML7 g) se nevztahuje na osobni dozimetry pro sledovdni radiace.

POZN. viz také polozka 1A004 na seznamu EU zbozi dvojiho uzitl.

. ,biopolymery“ uréené nebo zpracované specidlné pro detekci nebo identifikaci chemickych bojovych

latek podle bodu ML7 b) a dile konkrétni bunéné kultury pouzivané k jejich vyrobé;

i. ,biokatalyzdtory pro dekontaminaci nebo degradaci bojovych chemickych litek a s nimi souvisejici

biologické systémy:

1. ,biokatalyzatory specidlné urcené pro dekontaminaci nebo degradaci bojovych chemickych ldtek
podle bodu ML7 b), které jsou vysledkem fizeného laboratorniho vybéru nebo genetické manipulace
biologickych systém;

2. biologické systémy: ,vektory exprese”, viry nebo bunécné kultury, obsahujici genetické informace
specifické pro produkei ,biokatalyzatori“ podle bodu ML7 i) 1.

Pozndmka 1: Body ML7 b) a ML7 d) se nevztahuji na:

a. chlorkyan (CAS 506-77-4); Viz polozka 1C450 a) 5. na seznamu EU zbozi dvojiho uZiti;

b. kyanovodik (CAS 74-90-8);

c. chlér (CAS 7782-50-5);

d. karbonylchlorid (fosgen) (CAS 75-44-5). Viz polozka 1C450 a) 4. na seznamu EU zboZi
dvojiho uZziti;

e. difosgen (trichlormethy chloroformat) (CAS 503-38-8);

f. nepouzivd se od roku 2004;

g. xylylbromid, ortho: (CAS 89-92-9), meta: (CAS 620-13-3), para: (CAS 104-81-4);

h. benzylbromid (CAS 100-39-0);

i. benzyljodid (CAS 620-05-3);

j. bromaceton (CAS 598-31-2);

k. bromkyan (CAS 506-68-3);

1. brommethylethylketon (CAS 816-40-0);

m. chloraceton (CAS 78-95-5);
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Pozndmka 1: (pokracovdni)

n. ethyljodacetdt (CAS 623-48-3);

o. jodaceton (CAS 3019-04-3);

p. chloropikrin (CAS 76-06-2). Viz polozka 1C450 a) 7. seznamu EU zbozi dvojiho uZiti.

Pozndmka 2: Bunétné kultury a biologické systémy uvedené v bodech ML7 h) a ML7 i) 2. jsou exkluzivni

a uvedené podbody se nevztahuji na bunécné kultury a biologické systémy pro civilni pouZiti, napf.
v odvétvi zemédélstvi, farmacie, lékaistvi, veterind¥stvi, Zivotniho prostredi, nakldddni s odpady, nebo
potravindrstvi.

~Energetické materidly“ a pfibuzné litky:

Odkaz 1: Viz polozka 1C011 na seznamu EU zbozi dvojiho uZiti.

Odkaz 2: Pro zafizeni a ndloZe viz bod ML4 a 1A008 na seznamu EU zboZi dvojiho uZiti

Technické pozndmky

1.

Pro ticely bodu ML8 se pojmem smés rozumi kompozice slozend ze dvou a vice ldtek, z nichz nejméné jedna ldtka
je vyjmenovdna v podbodech MLS.

. Libovolnd ldtka vyjmenovand v podbodech ML8 podléhd tomuto seznamu, a to i tehdy, je-li vyuzita pro jiné nez

vyznacené uplatnéni. (Napiiklad triaminoguanidinnitrit TAGN se pouzivd predevsim jako vybusnina, avsak miize
byt pouzit také jako palivo nebo okyslicovadlo.)

1.

10.

. ,Vybusniny“ a jejich smési:

ADNBF (aminodinitrobenzofuroxan, cili 7-amino-4,6-dinitrobenzofurazan-1-oxid)
(CAS 97096-78-1);

. BNCP (cis-bis (5-nitrotetrazoldt) tetraaminokobalt (IIl) perchlorecnan) (CAS 117412-28-9);

. CL-14 (diaminodinitrobenzofuroxan, ¢ili 5,7-diamino-4,6-dinitrobenzofurazan-1-oxid)

(CAS 117907-74-1);

. CL-20 (HNIW, ¢ili hexanitrohexaazaisowurtzitan) (CAS 135285-90-4); klatraty CL-20 (viz také

jeho ,prekurzory” pod body ML8 g) 3. a g) 4.);

. CP (2-(5-kyanotetrazoldt) pentaminkobalt (Ill) perchlorecnan) (CAS 70247-32-4);

. DADE (1,1-diamino-2,2-dinitroethylen, FOX7) (CAS 145250-81-3);

. DATB (diamonotrinitrobenzol) (CAS 1630-08-6);

. DDFP (1,4-dinitrodifurazanopiperazine);

. DDPO (2,6-diamino-3,5-dinitropyrazine-1-oxide, PZO) (CAS 194486-77-6);

DIPAM (3,3-diamino-2,2’,4,4',6,6™-hexanitrodifenyl) (CAS 17215-44-0);
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

DNGU (DINGU, ¢ili dinitroglykoluril) (CAS 55510-04-8);

furazany:

a. DAAOF (diaminoazoxyfurazan);

b. DAAzF (diaminoazofurazan) (CAS 78644-90-3);

HMX a derivaty (viz také jeho ,prekurzory“ pod bodem ML8 g) 5.):

a. HMX (cyklotetramethylentetranitramin, oktahydro-1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7-tetrazine 1,3,5,7-
tetranitro-1,3,5,7-tetrazacyklooktan, oktogen) (CAS 2691-41-0);

b. difluoroaminované analogy HMX;

c. K-55 (2,4,6,8-tetranitro-2,4,6,8-tetraazabicyklo (3,3,0)-oktanon-3; tetranitrosemiglykuril &ili
keto-bicyklickdi HMX (CAS 130256-72-3);

HNAD (hexanitroadamantan) (CAS 143850-71-9);

HNS (hexanitrostilben) (CAS 20062-22-0);

imidazoly:

a. BNNII (Octahydro-2,5-bis(nitroimino)imidazo [4,5-d]imidazol);
b. DNI (2,4-dinitroimidazol) (CAS 5213-49-0);

c. FDIA (1-fluoro-2,4-dinitroimidazol);

d. NTDNIA (N-(2-nitrotriazolo)-2,4-dinitroimidazol);

e. PTIA (1-picryl-2,4,5-trinitroimidazol);

NTNMH (1-(2-nitrotriazolo)-2-dinitromethylen hydrazin);

NTO (ONTA, ¢ili 3-nitro-1,2,4-triazol-5) (CAS 932-64-9);
polynitrokubany s vice nez ¢tyfmi nitro skupinami;

PYX (2,6-Bis(picrylamino)-3,5-dinitropyridine) (CAS 38082-89-2);
RDX a derivity:

a. RDX (cyklotrimethylentrinitramin, cyklonit, T4, hexahydro-1,3,5-trinitro-1,3,5-triazin, 1,3,5-
trinitro-1,3,5-triaza-cyklohexan, hexogen nebo hexogene) (CAS 121-82-4);

b. keto-RDX (K-6, ¢ili 2,4,6-trinitro-2,4,6-triazacyklohexanon) (CAS 115029-35-1);
TAGN (triaminoguanidinnitrat) (CAS 4000-16-2);

TATB (triaminotrinitrobenzen) (CAS 3058-38-6) (viz také jeho ,prekurzory“ pod bodem ML8 g)
7.);

TEDDZ (3,3,7,7-tetrabis(difluoroamin) octahydro-1,5-dinitro-1,5-diazocine);
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34,

tetrazoly:
a. NTAT (nitrotriazol aminotetrazol);
b. NTNT (1-N-(2-nitrotriazolo)-4-nitrotetrazol);

tetryl (trinitrofenylmethylnitramin) (CAS 479-45-8);

TNAD (1,4,5,8-tetranitro-1,4,5,8-tetraazadecalin) (CAS 135877-16-6) (viz také jeho ,prekurzory”

pod bodem ML8 g) 6.);

TATB (triaminotrinitrobenzen) (CAS 97645-24-4) (viz také jeho ,prekurzory“ pod bodem ML8 g)

2);

TNGU (SORGUYL nebo tetranitroglykoluril) (CAS 55510-03-7);

TNP (1,4,5,8-tetranitro-pyridazino[4,5-d]pyridazin) (CAS 229176-04-9);
triaziny:

a. DNAM (2-oxy-4,6-dinitroamino-s-triazin) (CAS 19899-80-0);

b. NNHT (2-nitroimino-5-nitro-hexahydro-1,3,5-triazine) (CAS 130400-13-4);
triazoly:

a. 5-azido-2-nitrotriazol;

b. ADHTDN (4-amino-3,5-dihydrazino-1,2,4-triazol dinitramid);

¢. ADNT (1-amino-3,5-dinitro-1,2,4-triazol);

d. BDNTA ([bis-dinitrotriazol]amin);

e. DBT (3,3-dinitro-5,5-bi-1,2,4-triazol) (CAS 30003-46-4);

f. DNBT (dinitrobistriazol) (CAS 70890-46-9);

g. NTDNA (2-nitrotriazol 5-dinitramid) (CAS 75393-84-9);

h. NTDNT (1-N-(2-nitrotriazolo) 3,5-dinitrotriazol);

i. PDNT (1-picryl-3,5-dinitrotriazol);

j. TACOT (tetranitrobenzotriazolobenzotriazol) (CAS 25243-36-1);
vybusniny neuvedené jinde pod bodem ML8 a) s kteroukoli z téchto vlastnosti:
a. detonacni rychlost pfevySujici 8 700 m/s pfi maximalni hustoté;

b. detonacni tlak pfesahujici 34 GPa (340 kbar).

organické vybusniny neuvedené jinde pod bodem MLS8 a) se viemi témito vlastnostmi:

a. uvolnuji detonacni tlak minimédlné 25 GPa (250 kbar) b);

b. uchovavaji si stabilitu pfi teplotich 523 K (250 °C) a vyssich po dobu minimélné 5 minut.
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b. ,pohonné hmoty*:

1. veskeré pevné ,pohonné hmoty“ tfidy 1.1 podle klasifikace OSN s teoretickym specifickym
impulsem (za standardnich podminek) vice nez 250 sekund pro nekovové smési, nebo vice nez
270 sekund pro hlintkové smési,

2. veskeré pevné ,pohonné hmoty“ tfidy 1.3 podle klasifikace OSN s teoretickym specifickym
impulsem (za standardnich podminek) vice nez 230 sekund pro nechalogenované, 250 sekund
pro nekovové, nebo vice nez 266 sekund pro kovové smési,

3. ,pohonné hmoty* se silovou konstantou véts{ nez 1 200 kJ/kg,

4. ,pohonné hmoty“ s linedrnim prabéhem ustdleného hofeni rychlosti vy3si nez 38 mm/s za stan-
dardnich podminek pii tlaku 6,89 Mpa (6,89 bar) a teploté 294 K (21 °C),

5. elastomerem upravené, slévané ,pohonné hmoty“ na dvojité bazi (EMCDB) s rozpinavosti pfi maxi-
mélnim zatiZen{ vét$im nez 5 % pii teploté 233 K (—40 °C),

6. veskeré ,pohonné hmoty“ obsahujici litky uvedené v bodé MLS a),

7. ,pohonné hmoty“ neuvedené jinde ve Spole¢ném vojenském seznamu EU a specidlné urcené pro
vojenské vyuziti.

c. ,pyrotechnické sloze®, paliva a souvisejici ldtky a jejich smési:

1. leteckd paliva se specidlnim sloZenim pro vojenské pouziti,

2. alan (hydrid hliniku) (CAS 7784-21-6),

3. karborany; dekarboran (CAS 17702-41-9); pentaborany (CAS 19624-22-7 a 18433-84-6) a jejich
derivty,

4. hydrazin a derivaty (viz také derivdty oxidujictho hydrazinu v bodech ML8 d) 8. a d) 9.):

a. hydrazin (CAS 302-01-2) v koncentraci 70 % nebo vyssi;

b. monomethylhydrazin (CAS 60-34-4);

o

symetricky dimethylhydrazin (CAS 540-73-8);

d. nesymetricky dimethylhydrazin (CAS 57-14-7);

5. kovovd paliva s Casticemi v kulové, rozprasené, kulickové, vlockové nebo mleté formé, vyrdbénd
z materidlu s 99 % nebo vy3sim obsahem nékteré z téchto polozek:

a. tyto kovy a jejich smési:

1. beryllium (CAS 7440-41-7) s velikosti cdstic méné nez 60 pm;

2. zelezny prach (CAS 7439-89-6) s velikosti ¢dstic 3 um a méné vyrdbény redukci oxidu Zeleza
s vodikem;
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b. smési obsahujici nékterou z téchto polozek:

1. zirkonium (CAS 7440-67-7), hoicik (CAS 7439-95-4) a jejich slitiny s velikosti ¢dstic méné
nez 60 pm; nebo

2. bérovd (CAS 7440-42-8) nebo borkarbidovd (CAS 12069-32-8) paliva s Cistotou 85 % nebo
vyssi a s velikosti ¢dstic méné nez 60 pm;

6. vojenské materidly obsahujici zahustovadla pro hydrokarbonova paliva, se specidlnim slozenim pro
plamenomety nebo zdpalné munice, jako kovové stearany nebo palmitdty (oktal) (CAS 637-12-7)
a M1, M2, M3 zahustovadla,

7. perchlore¢nany, chlore¢nany a chromany slozené s pouzitim praskového kovu nebo jinych slozek
vysoce vykonnych paliv,

8. kulickovy prasek hliniku (CAS 7429-90-5) s velikosti cdstic 60 pm nebo méné, vyrdbény
z materidlu s 99 % nebo vyssim obsahem hliniku,

9. titansubhybrid (TiH,) se stechiometrii n = 0,65-1,68.
Pozndmka 1: Leteckd paliva podle bodu MLS8 c) 1. jsou findlni vyrobky, nikoli jejich slozky.
Pozndmka 2: Bod MLS8 c) 4. a) se nevztahuje na hydrazinové smési se specidlnim sloZenim pro potlaceni koroze.

Pozndmka 3: Bod ML8 ¢) 5. se vztahuje na vybusniny a paliva, bez ohledu na to, zda jsou kovy & slitiny
zapouzdiené v hliniku, magnéziu, zirkoniu nebo berylliu.

Pozndmka 4: Bod MLS8 ¢) 5. b) 2. se nevztahuje na bor a bérkarbid obohaceny bérem-10 (celkovy obsah
boru-10 je 20 % nebo vice).

d. tato okyslicovadla a jejich smési:
1. ADN (moniumdinitramid nebo SR 12) (CAS 140456-78-6),
2. AP (amoniumperchlore¢nan) (CAS 7790-98-9),
3. slouceniny slozené z fluoru a libovolné z ndsledujicich polozek:
a. ostatni halogeny;
b. kyslik; nebo
c. dusik,

Pozndmka 1: Bod ML8 d) 3. se nevztahuje na chlortrifluorid (CAS 7790-91-2). Viz polozka 1C238
na seznamu EU zbozi dvojiho uZiti.

Pozndmka 2: Bod ML8 d) 3. se nevztahuje na fluorid dusity (CAS 7783-54-2) v plynném skupenstvi.
4. DNAD (1,3-dinitro-1,3-diazetidin) (CAS 78246-06-7),
5. HAN (hydroxylamoniumnitrat) (CAS 13465-08-2),
6. HAP (hydroxylamoniumperchlore¢nan) (CAS 15588-62-2),

7. HNF (hydrazin nitroformat) (CAS 20773-28-8),
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8.

9.

10.

nydrazinnitrat (CAS 37836-27-4),
hydrazinnitrat (CAS 27978-54-7),

kapalnd okyslicovadla slozend z (nebo s obsahem) inhibované cervené dymavé kyseliny dusi¢né
(IRENA) (CAS 8007-58-7),

Pozndmka: ML8 d) 10. se nevztahuje na neinhibitovanou dymavou kyselinu dusicnou.

e. pojiva, plastifikitory, monomery a polymery:

10.

11.

12.

13.

. (CAS 90683-29-7) (viz také jeho ,prekurzory“ uvedené pod bodem MLS8 g) 1.),

. BAMO (bisazidomethyloxetan a jeho polymery) (CAS 17607-20-4) (viz také jeho ,prekurzory*

uvedené pod bodem ML8 g) 1.),

. BDNPA (bis (2,2-dinitropropyl)acetal) (CAS 5108-69-0),
. BDNPF (bis (2,2-dinitropropyl)formal) (CAS 5917-61-3),
. BTTN (butantrioltrinitrdt) (CAS 6659-60-5) (viz také jeho ,prekurzory pod bodem ML8 g) 8.),

. energetické monomery, plastifikdtory nebo polymery se specidlnim slozenim pro vojenské pouziti

a s obsahem jakékoli z téchto latek:
a. nitro skupiny;

b. azido skupiny;

c. nitrdt skupiny;

d. nitrdt skupiny; nebo

e. difluoroamino skupiny,

. FAMAO (3-difluoroaminomethyl-3-azidomethyl oxetan) a jeho polymery,

. FEFO (bis-(2-fluoro-2,2-dinitroethyl)formal) (CAS 17003-79-1),

. FPF-1 (poly-2,2,3,3,4,4-hexafluoropentan-1,5-diol formal) (CAS 376-90-9),

FPF-3 (poly-2,4,4,5,5,6,6-heptafluoro-2-tri-fluoromethyl- 3-oxaheptan-1,7-diol formal),
GAP (glycidylazidpolymer) (CAS 143178-24-9) a jeho derivaty,

HTPB (hydroxylem zakonceny polybutadien (HTPB) s Géinnosti hydroxylu rovnajici se nebo vétsi
nez 2,2 a mensi nebo rovnajici se 2,4, s hodnotou hydroxylu mensi nez 0,77 meq/g a s viskozitou
pii 30 °C mensi nez 47 (CAS 69102-90-5),

poly(epichlorohydrin) s funk¢nosti alkoholovych skupin o nizké molekulové hmotnosti (méné nez
10 000), takto:

a. poly(epichlorohydrindiol);

b. poly(epichlorohydrintriol);
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f.

14. NENAs (slouceniny nitratoethylnitraminu) (CAS 17096-47-8, 85068-73-1, 82486-83-7, 82486-

15.

16.

17.

18.

82-6 a 85954-06-9),

PGN (poly-GLYN, polyglicidylnitrdt nebo poly(nitratomethyloxiran) (CAS 27814-48-8),

poly-NIMMO  (poly-nitratomethylmethyloxetan) nebo poly-NMMO  (poly [3-nitratomethyl,

3-methyloxetan]) (CAS 84051-81-0),

polynitroortokarbondty,

TVOPA (1,2,3-tris[1,2-bis(difluoroamino)etoxy]propan, ¢&ili tris vinoxy propan adduct) (CAS

53159-39-0).

aditiva“

10.

11.

12.

. zdkladni médény salicyldt (CAS 62320-94-9),

. BHEGA (bis-(2-hydroxyethyl) glykolamid) (CAS 17409-41-5),

. BNO (butadiennitriloxid) (CAS 9003-18-3),

. ferocenové derivaty:

a. butacen (CAS 125856-62-4);

b. katocen (2,2-bis-ethylferocenylpropan) (CAS 37206-42-1);

c. kyseliny ferocenkarbonové;

d. n-butylferocen (CAS 31904-29-7);

e. ostatni aditované polymerni ferocenové derivaty;

. beta-resorcykldt olova (CAS 20936-32-7),

. citrdt olova (CAS 14450-60-3),

. olovo-médéné cheldtové slouceniny beta-resorcyldtu nebo salicylati (CAS 68411-07-4),

. maledt olova (CAS 19136-34-6),

. salicyldt olova (CAS 15748-73-9),

stanndt olova (CAS 12036-31-6),

MAPO (tris-1-(2-methyl)aziridinylfosfinoxid) (CAS 57-39-6); BOBBA 8 (bis(2-methylatiridinyl) 2-

(2-hydroxypropanoxy)-propylaminofosfinoxid) a dalsi MAPO derivaty,

Methyl BAPO (bis-(2-methylaziridinyl)methylaminofosfinoxid) (CAS 85068-72-0),
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22

N-methyl-p-nitroanilin (CAS 100-15-2),

3-nitraza-1,5-pentandissokyandt (CAS 7406-61-9),

organicko-kovové spojovaci latky:

a. neopentyl (diallyl) oxy, tri (dioktyl) titanfosfit (CAS 103850-22-2); zndmy také jako titanium
IV, 2,2(bis 2-propenolatomethyl, butanolat, tris (dioctyl) fosfat) (CAS 110438-25-0); nebo LICA
12 (CAS 103850-22-2);

b. titanium IV, (2-propenolat-1) methyl, n-propanolatomethyl) butanolat-1, tris(dioktyl)pyrofosfat,
nebo KR3538;

c. titanium IV, ((2-propenolato-1)methyl, n-propanolatomethyl) butanolato-1, tris(dioktyl)fosfat;

polykyanodifluoroaminoethylenoxid,

polyfunkéni aziridinamidy s isophtal- trimesin- butylenimintrimesamidisokyanur- (BITA) nebo
trimethyladipinové vodici struktury a 2-methyl nebo 2-ethylové substituce na aziridinovém
prstenci,

propylenmin, 2-methylaziridin (CAS 75-55-8),

supertenky oxid Zeleza (Fe,O3 hematit) (CAS 1317-60-8) se specifickou povrchovou plochou vétsi
nez 250 m2[g a s pramérnou velikosti ¢astic 3,0 nm nebo mensi (CAS 1309-37-1),

TEPAN (tetracthylenepentaamineacrylonitrile) (CAS 68412-45-3); kyanoethylové polyaminy a jejich
soli,

TEPANOL (tetraethylenpentaminakrylonitrileglycidol) (CAS 68412-46-4); kyanoethylové polyaminy
aditované gylcidolem a jeho solemi,

. TPB (trifenylbismut) (CAS 603-33-8).

g. ,prekurzory”

POZN. V bodé ML8 g) jsou odkazy na energetické materidly”, vyrdbéné z téchto ldtek.

. BCMO (bischloromethyloxetan) (CAS 142173-26-0) (viz také bod ML8 e) 1. a ¢) 2.);

. dinitroazetidin-t-butylova stil (CAS 125735-38-8) (viz také bod ML8 a) 28.);

. HBIW (hexabenzylhexaazaisowurtzitan) (CAS 124782-15-6) (viz také ML8 a) 4.);

. TAIW (tetraacetyldibenzylhexaazaisowurtzitan) (viz také bod ML8 a) 4.) (CAS 182763-60-6);

. TAT (1,3,5,7-tetraacethyl-1,3,5,7-tetraazacyklooktan (CAS 41378-98-7) (viz téz bod ML8 a) 13.);

. 1,4,5,8-tetraazadekalin (CAS 5409-42-7) (viz také bod MLS8 a) 27.);
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7. 1,3,5-trichlorobenzen (CAS 108-70-3) (viz také bod ML8 a) 23.);
8. 1,2,4-trihydroxybutan (1,2,4-butantriol) (CAS 3068-00-6) (viz také bod ML8 ¢) 5.).
Pozndmka 5: nepouzivané od roku 2009.

Pozndmka 6: Bod MLS8 se nevztahuje na ndsledujici ldtky, pokud nejsou ve slouceniné nebo smési s ,energetickym
materidlem” podle bodu ML8 a) nebo s praskovymi kovy podle bodu ML8 c):

. amoniumpikrdt (CAS 131-74-8);

. Cerny prach;

. hexanitrodifenylamin (CAS 131-73-7);
. difluoramin (CAS 10405-27-3);

. nitroskrob (CAS 9056-38-6);

. nitrdt draselny (CAS 7757-79-1);

. tetranitronaftalin;

. trinitroanisol;

i. trinitroanftalin;

j. trinitrooxylen;

. N-pyrrolidinon; 1-methyl-2-pyrrolidinon (CAS 872-50-4);
. dioktylmaledt (CAS 142-16-5);

. etylhexylakryldt (CAS 103-11-7);

. triethylaluminium (TEA) (CAS 97-93-8), trimethylaluminium (TMA) (CAS 75-24-1) a dalsi

pyroforové kovové alkyly a aryly lithia, sodiku, hotciku, zinku a béru;

. nitroceluldza (CAS 9004-70-0);

. nitroglycerin (nebo glyceroltrinitrdt) (NG) (CAS 55-63-0);
. 2,4,6-trinitrotoluene (TNT) (CAS 118-96-7);

. ethylendiamindinitrgt (EDDN) (CAS 20829-66-7);

. pentaerytritoltetranitrdt (PETN) (CAS 78-11-5);

. azid olovnaty azide (CAS 13424-46-9), bézny styfndt olova (CAS 15245-44-0) a zdkladni

styfndt olova (CAS 12403-82-6), primdrni vybusniny nebo rozbusné kompozice obsahujici
azidy nebo slouceniny s azidy;

. triethylenglykoldinitrdt (TEGDN) (CAS 111-22-8);
. 2,4,6-trinitroresorcinol (kyselina styfnovd) (CAS 82-71-3);

. diethyldifenyl urea (CAS 85-98-3); dimethyldifenyl urea (CAS 611-92-7); methylethyldifenyl

urea (centrality);

. N,N-difenylurea (nesymetrickd difenyl urea) (CAS 603-54-3);

. methyl-N,N-difenylurea (methyl nesymetrickd defenylurea) (CAS 13114-72-2);
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ML38 Pozndmka 6: (pokracovdni)
z. ethyl-N,N-difenylurea (ethyl nesymetrickd difenylurea) (CAS 64544-71-4);
aa. 2-nitrodifenylamin (2-NDPA) (CAS 119-75-5);
bb. 4-nitrodifenylamin (4-NDPA) (CAS 836-30-6);
cc. 2,2-dinitropropanol (CAS 918-52-5);
dd. nitroguanidin (CAS 556-88-7) (viz polozku 1C011 d) na seznamu EU zbozi dvojiho uZiti).
ML9 Vileénd plavidla (hladinovd i podmofskd), specidlni ndmoini vyzbroj a vystroj, pfisluSenstvi,
soucdsti a jind hladinovd plavidla:
POZN. Navddéci a navigacni zafizeni viz bod MLI1.

a. Plavidla a soucdsti:

1. Plavidla (hladinova a podmofskd) zvldsté uréend nebo upravend pro vojenské pouziti, bez ohledu na
to, jaky je jejich soucasny stav tdrzby nebo provozuschopnosti a zda jsou vybavena nosi¢i zbrani
nebo obrnéna, dile trupy nebo &sti trupt takovych plavidel a pfislusné soucdsti specidlné urcené
pro vojenské pouziti;

2. Hladinové plavidla jind neZ ta, jez jsou uvedena v bodé ML9 a) 1, je-li k plavidlu pfipevnéna nebo
tvoff-li jeho soucdst kterdkoli z téchto polozek:

a. automatické zbrané o rdzi 12,7 mm nebo vétsi, uvedené v bodé ML1, nebo zbrané uvedené
v bodech ML2, ML4, ML12 nebo ML19, nebo ,zdvésniky* ¢i mista upevnéni pro takové zbrang;

Technickd pozndmka
Zdvésnikem* se rozumi tichyt ¢i zesileni konstrukce pro icely instalace zbrani.
b. systémy fizeni stielby uvedené v bodé ML5;
c. obé tyto polozky:
1. ,ochrana proti chemickym, biologickym, radiologickym a jadernym zbranim (CBRN)“ a
2. ,oplachovaci ¢i myci systém* uréeny pro dekontaminaci; nebo

Technické pozndmky

1. ,Ochrana CBRN* je oddéleny vnitini prostor s vlastnostmi jako odolnost proti pretlaku, izolace venti-
lacnich systémil, omezené vystupy ventilace s filtry CBRN a omezené vchody pro posddku obsahujici
dekontaminacni komoru.

2. ,Oplachovaci & myci systém“ je systém rozstfikujici mofskou vodu schopny pokropit soucasné vnéjsi
ndstavbu a paluby plavidla.

d. aktivni systémy zbranovych protiopatfeni uvedené v bodech ML4 b), ML5 ¢) nebo ML11 a) majici
kteroukoli z nésledujicich vlastnosti:

1. ,ochrana CBRNY

2. trup a ndstavba navrzené specidlné ke sniZeni profilu zachytitelného radarem;



L 308/30 Utednf véstnik Evropské unie

24.11.2010

ML9 a. 2. d. (pokracovdni)

3. prostfedky na redukci termdlni stopy (napf. chladici systém vyfukovych plynd), s vyjimkou
téch, jez jsou specidlné urceny ke zvySeni celkového vykonu energetické centrdly nebo ke
snizeni dopadu na Zivotni prostfedi; nebo

4. demagnetizacni systém, jehoz tcelem je omezit magnetickou stopu celého plavidla;

b. Motory a pohonné systémy urcené specidlné pro vojenské tcely a soucdsti urcené specidlné pro
vojenské tcely:

1. zdzehové motory specidlné uréené pro ponorky, majici obé tyto vlastnosti:
a. vykon 1,12 MW (1 500 k) nebo vyssi; a
b. rychlost otdceni 700 ot./min. a vyssi;
2. elektrické motory specidlné urcené pro ponorky, majici viechny tyto vlastnosti:
a. vykon vyssi nez 0,75 MW (1 000 k);
b. rychlé reverzovani chodu;
c. chlazeni kapalinou; a
d. zcela uzavieny plast;
3. nemagnetické zdzehové motory majici obé tyto vlastnosti:
a. vykon 37,3 MW (50 k) nebo vyssf; a
b. nemagneticky obsah piesahujici 75 % celkové hmoty;
4. ,na vzduchu nezévislé pohonné systémy*“ (AIP) zvldsté urcené pro ponorky;

Technickd pozndmka

Na vzduchu nezdvisly pohonny systém* (AIP) umoziiuje, aby u ponofené ponorky fungoval pohonny systém
bez pristupu k atmosférickému kysliku po delsi dobu, nez by jinak dovolovaly baterie. Pro ticely bodu MLO b)
4. AIP nezahrnuje pohon vyuzivajici jadernou energii.

c. podvodni detekéni zaf{zeni urcend specidlné pro vojenské tcely, jejich ovlddaci systémy a souddsti
specidlné ur¢ené pro vojenské tcely;

d. protiponorkové a protitorpédové sité specidlné urcené pro vojenské ucely;
e. nepouzivd se od roku 2003;

f. penetritory a konektory trupu urcené specidlné pro vojenské tcely, které umoziuji interakci se zafi-
zenim vné plavidla, a soucdsti urCené specidlné pro vojenské tcely;

Pozndmka: Bod ML f) zahrnuje konektory pro plavidla jednovodicovd, mnohovodicovd, koaxidlni nebo vlno-
vodnd, ddle zafizeni pro vnikdni do trupu, kterd jsou oboji schopnd odolat prosakovdni z venku
a zachovat si poZadované vlastnosti v podmoiské hloubce presahujici 100 m; ddle konektory
z optickych vidken a optické penetrdtory trupu, urcené specidlné pro prenos ,laserovych paprskii
bez ohledu na podmorskou hloubku. Bod ML9Y f) se nevztahuje na béiné pohonné h¥idele
a hydrodynamické penetrdtory trupu s kontrolni tydi.
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ML9 (pokracovdni)
g. tichd loziska majici kteroukoli z ndsledujicich vlastnosti, jejich soucdsti a vyzbroj a vystroj obsahujici
takovd loziska, specidlné urcené pro vojenské pouziti:
1. plynovd nebo magnetickd suspenze;
2. aktivn{ systémy kontroly stopy; nebo
3. kontrolni systémy na potlaceni vibraci.
ML10 sLetadla®, ,vzdu$né dopravni prostiedky lehéi nez vzduch“, bezpilotni vzdu$né prostfedky,

letecké motory a vyzbroj a vystroj letadel, souvisejici vybaveni a souldsti, specidlné urlené
nebo upravené pro vojenské pouZiti:

POZN. Navddéci a navigacni zafizeni viz bod MLI1.

a. bojovd ,letadla® a pro né specidlné urcené soucdsti;

b. ostatni ,letadla“ a ,vzdusné dopravni prosttedky leh¢i nez vzduch® specidlné urcené nebo upravené pro
vojenské pouziti, véetné vojenského prizkumu, dtoku, vojenského vycviku, prepravy a vysadku vojsk
nebo shozu vojenské vybavy ¢i vystroje, logistické podpory a pro né specidlné urcené soucdsti;

c. bezpilotni vzdusné prostiedky a piislusné vybaveni specidlné urcené nebo upravené pro vojenské
pouziti a pro né specidlné urcené souddsti:

1. bezpilotni vzdusné prostiedky veetné dédlkové pilotovanych vzdusnych prostfedki a autonomnich
programovatelnych prostfedkt a ,vzdusné dopravni prostiedky lehéi nez vzduch®;

2. piislusnd startovaci zafizeni a pozemni vybavent;
3. piislusné Fidici a kontrolni vybavenf;
d. letecké motory specidlné uréené nebo upravené pro vojenské pouziti a pro né specidlné urcené soucasti;

e. vybaveni letadel, v¢etné palubniho tankovactho vybaveni, urcené specidlné pro ,letadla“ podle bodt
ML10 a) a ML10 b), nebo letecké motory podle bodu ML10 d) a pro né specidlné ur¢ené soucsti;

f. tlakové nddrze pro dopliiovdni paliva a tlakové tankovaci zafizeni, vybaveni specidlné urcené
k usnadnéni operaci v omezenych prostorech a pozemni vybaveni specidlné vyvinuté pro ,letadla“
podle bodd ML10 a) a ML10 b), nebo letecké motory podle bodu ML10 d);

g. vojenské ochranné piilby a ochranné masky a pro né specidlné urcené soucdsti, tlakové dychaci
piistroje a Cdstecné tlakové obleky pro pouziti v letadlech®, anti-g obleky, konvektory kapalného
kysliku pouzivané v ,letadlech® nebo raketovych stielich, katapulty a odpalovaci zafizeni slouzici
k nouzovému tniku osob z ,letadla’;

h. padédky, paraglidy a piislusné vybaveni uvedené niZe a pro né specidlné urcené soucdsti:

1. paddky neuvedené jinde ve Spole¢ném vojenském seznamu EU;

2. paraglidy;

3. vybaveni specidlné urené pro vysadek parasutistl ve velké vySce (napf. obleky, specidlni piilby,
dychaci systémy, navigacni zafizeni);
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ML10

ML11

(pokracovdni)

i. Automatické pilotni systémy pro ndklady shazované paddkem; vybaveni specidlné urcené nebo upra-
vené pro vojenské pouziti pfi Hzenych dvodnich seskocich z libovolné vysky, véetné kyslikovych

piistrojt.

Pozndmka 1: Bod ML10 b) se nevztahuje na ,letadla“ nebo varianty ,letadel” specidlné urcené pro vojenské pouziti,
které spliiuji vSechny ndsledujici poZadavky:

. nejsou konfigurovdny pro vojenské pouZiti a nejsou vybaveny vystroji ¢i vyzbroji nebo dopliiky

specidlné urcenymi pro vojenské pouziti a

. byly dfadem civilniho letectvi clenského stdtu nebo signatdtské zemé Wassenaarského ujedndni

schvdleny k civilnimu provozu.

Pozndmka 2: Bod ML 10 d) se nevztahuje na:

a.

letecké motory urcené nebo upravené k vojenskym tceliim, které byly tifadem civilniho letectvi
clenského stdtu nebo signatdiské zemé Wassenaarského ujedndni schvdleny pro pouzZiti v ,civilnich
letadlech®, nebo pro né specidlné urcené soucdsti;

b. pistové motory nebo pro né specidlné uréené soucdsti, s vyjimkou téch, které jsou specidlné urceny

pro bezpilotni letecké prostiedky.

Pozndmka 3: Body ML10 b) a ML10 d) tykajici se soucdsti se specidlnim urlenim a pfislusného vybaveni pro
nevojenskd letadla“ nebo leteckych motorii upravenych pro vojenské pouziti plati pouze pro takové
vojenské soucdsti a prislusné vojenské vybaveni, které jsou potfebné pro tpravy na vojenské pouziti.

Elektronické vybaveni nepodléhajici kontrole podle jinych bodit Spole¢ného vojenského seznamu
EU a pro né specidlné urcené soucdsti:

a. elektronické vybaveni specidlné urcené pro vojenské pouziti;

Pozndmka: Bod ML11 a) zahrnuje:

)

. vybaveni pro elektronickd protiopateni a elektronickd ndslednd protiopatfeni (tj. vybaveni, které

slouzi k vysildni cizich a klamnyich signdlii do radarii nebo radiokomunikacnich pFijimacii nebo
k jinému narusovdni piijmu, provozu nebo tcinnosti nepidtelskych elektronickyich pfijimacii vcetné
jejich protiopatiovaciho vybaveni) véetné rusicich a protirusicich zafizent;

. rychlofrekvencni trubice;

. elektronické systémy nebo vybaveni urcené bud’ pro stdlé pozorovdni a monitorovdni elektromag-

netického spektra pro vojenskou vyzvédnou sluzbu nebo pro iicely bezpecnosti nebo pro mareni
takového pozorovdni a monitorovdni;

. podvodni protiopatteni zahrnujici akustické a magnetické rusicky a klamné cile, vybaveni urcené

k vysildni cizich nebo klamnych signdlit do zvukovych pFijimacii;

. Sifrovaci vybaveni pro zabezpeCeni zpracovdni dat, informaci a pienosovych a signalizacnich

kabelii;

. vybaveni slouzici k identifikaci, autentizaci a vkldddni klicii a vybaveni slouzici ke sprdve, tvorbé

a distribuci klicii;
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ML11 a. Pozndmka: (pokracovdni)
g. navddéci a navigacni vybaveni;
h. digitdlni zafizeni pro radiokomunikaci vyuZitim troposférického rozptylu;
i. digitdIni demoduldtory zvldsté urcené pro elektronicky odposlech;
j. .automatizované Fidici a kontrolni systémy".
POZN.  ,pro software” souvisejici s vojenskym softwarovym rddiem (SDR) viz ML21.
b. zafizeni rudici globédlni druzicové navigacni systémy.
ML12 Zbranové systémy vyuzivajici kinetickou energii o vysoké rychlosti, p¥islusné vybaveni a pro né
specidlné uréené souldsti:
a. zbrarové systémy vyuzivajici kinetickou energii, konstruované specidlné pro niceni nebo preruseni

tkolu niceni cile;

b. specidlné konstruovand testovaci a vyhodnocovaci zafizeni a testovaci modely, véetné diagnostickych
piistrojii a cild, slouzici ke zkouskdm projektilii a systémd vyuZivajicich kinetickou energii.

POZN. pokud jde o zbratiové systémy pouZivajici malordzni stfelivo nebo vyuZivajici pouze chemicky pohon, a pokud
jde o pro né urcené stielivo, viz body ML1 aZ ML4.

Pozndmka 1: Bod ML12 zahrnuje tyto polozky, pokud jsou specidlné urcené pro zbrafiové systémy vyuZivajici
kinetickou energii:

a. odpalovaci pohonné systémy schopné urychleni hmot vétsich nez 0,1 g na rychlosti prevySujici 1,6
km/s v rezimu jednotlivé i rychlé palby;

b. vybaveni k vyrobé prvotni energie, vytvofeni elektrického pancife, akumulaci energie, k tizeni teploty
a Klimatizaci, prepindni, nebo k hospodafeni s palivem; a elektrickd rozhrani mezi funkcemi
doddvky proudu a elektrickym ovldddnim stielnych zbrani a dalSich pohonti ve stfelecké véZi;

c. systémy slouzici k zaméteni a sledovdni cile, Fizeni palby a vyhodnoceni zpiisobenych Skod;

d. pohonné systémy (pficného zrychleni) pro vyhleddvdni navddéni, samonavddéni nebo zmény sméru
stiel.

Pozndmka 2: bod ML12 se vztahuje na zbrariové systémy, pro néZ se vyuZivd jakdkoli z ndsledujicich metod
pohonu:

a. elektromagnetickd;

b. clektrotermdlni;

c. plazmovd;

d. lehky plyn, nebo

e. chemickd (pokud je pouzita v kombinaci s nékterou z vyse uvedenych).
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ML13

ML14

Pancéfové nebo ochranné vybaveni, konstrukce a soudsti:

a. pancéfové platy, které:

1. vyrobené v souladu s vojenskymi standardy nebo specifikacemi; nebo

2. jsou vhodné pro vojenské pouziti;

b. konstrukce z kovovych nebo nekovovych materidli nebo jejich kombinaci, specidlné uréené k balistické
ochran¢ vojenskych systémii a pro né specidlné urcené soucdsti;

c. piilby vyrobené podle vojenskych standardd nebo specifikaci nebo srovnatelnych vnitrostdtnich norem
a jejich specidlné konstruované soucdsti (tj. skofepina pfilby, vnitini vystylka a vycpavky);

d. pancéfované a ochranné obleky vyrobené podle vojenskych standardii nebo specifikaci nebo majici
stejné vlastnosti a pro né specidlné urcené soucdsti.

Pozndmka 1: Bod ML13 b) zahrnuje materidly konstruované specidlné tak, aby vznikl reaktivni pancif, a ke stavbé

vojenskych krytil.

Pozndmka 2: Bod MLI13 c) se nevztahuje na konvencni ocelové pfilby, neupravené ani nekonstruované tak, aby
mohly nést néktery druh dopliikovych zafizeni nebo jim byly pfimo vybaveny.

Pozndmka 3: Bod ML13 ¢) a d) se nevztahuje na piilby, pancéfované ani ochranné odévy, pokud svému uZivateli
slouzi pro jeho vlastni osobni ochranu.

Pozndmka 4: Jediné prilby zvldsté urcené pro osoby povérené zneskodiiovdnim nevybuchlych bomb podle bodu
ML13, jsou prilby zvldsté urcené pro vojenské uZiti.

Odkaz 1: Viz téZ polozka 1A005 seznamu EU zboZi dvojiho uZiti.

Odkaz 2: Pokud jde o ,vldknité materidly“ pouzivané k vyrobé ochrannych odévii a pfileb, viz polozka 1C010
na seznamu EU zbozi dvojiho uZiti.

»Specializované vybaveni pro vojensky vycvik“ nebo pro simulaci vojenskych operaci, simulitory
specidlné urené pro vycvik v pouzivini jakékoliv palné zbrané nebo zbrané podle bodi ML1
nebo ML2 a pro né specidlné urcené soucdsti a dopliiky.

Technickd pozndmka

Pojem ,specializované vybaveni pro vojensky vycvik® zahrnuje vojenské typy trenaZérii titoku, trenazérii bojovych leti,
trenazérii radarovych cili, generdtorti radarovych cilii, pristrojii k wycviku délostrelby, protiponorkovych vdlecnych
trenazérii, letovych simuldtorii (véetné trenaZérii odstiedivé sily pro wycvik pilotii nebo kosmonautil), radarovych
trenaZérii, trenaZérii navigacnich letdi, navigacnich trenaZérii, trenaZéri odpalovdni raketovych stiel, vybaveni
k vizualizaci cile, bezpilotnich ,letadel”, trenazérii vyzbroje, trenazérii bezpilotnich ,letadel”, mobilni vycvikové jednotky
a vycvikovd zafizeni pro pozemni vojenské operace.

Pozndmka 1: Bod ML14 zahruje systémy tvorby zobrazeni a interaktivniho prostiedi pro simuldtory, pokud jsou
specidlné urcené pro vojenské pouZiti.

Pozndmka 2: Bod ML14 se nevztahuje na vybaveni urcené specidlné pro vycvik v pouzivdni loveckych a sportovnich
zbrani.
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ML15 Zobrazovaci vybaveni nebo vybaveni pro protiopatfeni, uréené speciilné pro vojenské tcely
a specidlné pro né urcené soucdsti a piisluSenstvi:
a. nahrédvaci zafizeni a zafizeni pro zpracovani obrazu;
b. kamery a fotopiistroje, fotografické vybaveni a vybaveni ke zpracovani filmd;
c. vybaveni k zesilovini obrazu;
d. infracervené nebo tepelné zobrazovaci vybavent;
e. zobrazovaci radarové senzorové vybavent;

f. vybaveni slouzici k protiopatfeni a proti-protiopatfeni pro vybaveni podle bodit ML15 a) az ML15 e).

Pozndmka: Bod ML15 f) zahrmuje vybaveni urcené ke znehodnocovdni provozu nebo efektivnosti vojenskych
zobrazovacich systémii nebo k minimalizaci takovyich znehodnocujicich dicinkii.

Pozndmka 1: 'V bodé ML15 zahrnuje oznaceni specidlné urcené soucdsti tyto polozky, pokud jsou specidlné
urcené k vojenskému pouZiti:

®©

trubice (elektronky, klicové prvky) konvertorii infracervenych zobrazen;

b. trubice zesilovace obrazu (jiné nez prvni generace);

c. desky s mikrokandly;

d. trubice televiznich kamer pro slabé osvétleni;

e. sady detektorii (véetné elektronickych propojovacich nebo ctecich systémii);

f. trubice pyroelektrickych televiznich kamer;

g. chladici systémy pro zobrazovaci systémy;

h. fotochromité nebo elektrooptické elektricky spousténé zdvérky s rychlosti zdvérky mensi nez 100
s, s vjimkou zdvérek, které tvori zdkladni soucdst vysokorychlostnich kamer;

i. obrazové invertory z optickych vidken;

j. slozené polovodicové fotokatody.

Pozndmka 2: bod ML15 se vztahuje na ,trubice zesilovace obrazu prvni generace“ nebo na vybaveni specidlné
urcené pro osazeni ,trubicemi zesilovace obrazu prvni generace®.

POZN. klasifikace mitidel zbrani vyuZivajicich ,trubic zesilovace obrazu prvni generace” viz body ML1, ML2
a ML5 a).

POZN. Viz také polozky 6A002 a) 2. a 6A002 b) na seznamu EU zbozi dvojiho uZiti.

ML16 Vykovky, odlitky a dalsi nedokoncené vyrobky, jejichz pouziti v uvedeném vyrobku je mozné
zjistit podle sloZeni materidlu, geometrie nebo funkce a které jsou specidlné ureny pro néktery
z vyrobki podle bodis ML1 az ML4, ML6, ML9, ML10, ML12 nebo ML19.
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ML17 Rizné vybaveni, materidly a ,knihovny“ a pro né specidlné urcené soucsti:

a. samostatné pfistroje pro potdpéni a podvodni plavani:

1. piistroje s uzavienym nebo polouzavienym okruhem (recyklujici vzduch) urcené specidlné pro
vojenské pouziti (napf. konstruované specidlné jako nemagnetické);

2. soucdsti urcené specidlné pro pouziti pii pfestavbé piistroje s otevienym okruhem pro vojenské
pouziti;

3. piedméty ur¢ené vyhradné pro vojenské pouziti se samostatnym potdpécim a podvodnim plovacim
piistrojem;

b. stavebni zaiizeni urcené specidlné pro vojenské pouzitf;

c. prislusenstvi, ndtéry a tpravy slouzici k maskovani urcené specidlné pro vojenské pouziti;

d. polni Zenijni vybaveni urcené specidlné pro pouziti v bojovém pdsmu;

e. ,roboty, ,robotické* ovladace a ,koncové efektory robott*, které splituji nékterou z téchto vlastnosti:

1. jsou specidlné urcené pro vojenské pouZiti;

2. obsahuji prosttedky k ochrané hydraulického vedeni proti vnéjsimu proraZeni zptsobenému
tlomky stiel (napf. samotésnici vedeni) a pouZivaji hydraulické kapaliny s body vzniceni vy$simi
nez 839 K (566 °C), nebo

3. jsou specidlné urcené nebo vyclenéné k provozu v prostiedi elektromagnetickych impulst;

Technickd pozndmka

Elektromagnetickym impulsem se nerozumi neimysind interference zptisobend elektromagnetickym zdvenim
z nedalekého zafizeni (napf. stroje, pfistroje i elektronické vybaveni) nebo bleskem.

f. ,knihovny* (parametrické odborné databdze) urcené specidlné pro vojenské pouziti s vybavenim podle
Spole¢ného vojenského seznamu EU;

g. vybaveni k vyrobé jaderné energie nebo pohonné systémy, véetné ,jadernych reaktort, uréené speci-
lné k vojenskému pouziti a jejich soucdsti specidlné urcené nebo ,upravené” k vojenskému pouziti;

h. vybaveni nebo materidl s potazenym povrchem nebo tpravou pro maskovani, uréené specidlné pro
vojenské pouzit, jiné neZ ty, které jsou uvedeny u jinych boda Spole¢ného vojenského seznamu EU;

i. simuldtory specidlné ur¢ené pro vojenské ,jaderné reaktory*;

j. mobilni opravérenské dilny specidlné uréené nebo ,upravené pro opravu a Gdrzbu vojenské vystroje
a vyzbroje;

L4

k. polni generdtory specidlné uréené nebo ,upravené” pro vojenské pouziti;

L6

1. kontejnery specidlné uréené nebo ,upravené” pro vojenské pouziti;

m. trajekty, jiné neZ ty, které jsou uvedeny u jinych bodi Spolecného vojenského seznamu EU, mosty
a pontony specidlné ur¢ené pro vojenské pouzitf;
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ML17

ML18

(pokracovdni)

n. testovaci modely specidlné urcené pro ,vyvoj polozek uvedenych v bodech ML4, ML6, ML9 nebo
ML10;

0. ochranné vybaveni proti laserim (napf. ochrana o¢i nebo senzortl) specidlné urcené pro vojenské
pouzitf;

p. »palivové ¢lanky* kromé palivovych ¢ldnkd uvedenych jinde ve Spole¢ném vojenském seznamu EU
specidlné uréené nebo ,upravené“ pro vojenské pouziti.

Technické pozndmky

1. Pro ticely bodu ML17 se slovem ,knihovna“ (parametrickd odbornd databdze) rozumi sbirka odbornych informaci
vojenské povahy, s jejichZ pomoci se miiZe zvysit vykon vojenského vybaveni nebo systémii.

2. Pro icely bodu ML17 se slovem ,upraveny rozumi zména konstrukcni, elektrické, mechanické nebo jiné povahy,
jez nevojenskému predmétu doddvd vojenské schopnosti ekvivalentni piedmétu, ktery je specidlné urcen pro vojenské
POUZti.

Vyrobni zafizeni a souldsti:
a. specidlné urcené nebo ,upravené vyrobni“ zafizeni slouzici k ,vyrobé“ vyrobkd zahrnutych v seznamu

a pro né specidlné ur¢enych soucdstf;

b. specidlné urcend zafizeni pro testy Zivotniho prostiedi a pro né specidlné urcené vybaveni, slouzici
k certifikaci, kvalifikaci nebo testovni vyrobki uvedenych ve Spole¢ném vojenském seznamu EU.

Technickd pozndmka

Pro ticely bodu ML18 zahrnuje pojem ,vyroba“ konstrukci, posouzeni, zhotoveni, testovdni a kontrolu.
Pozndmka: Body ML18 a) a ML18 b) zahrnuji ndsledujici vybaveni:
a. prubézné nitrdtory;
b. odstiedivé testovaci pfistroje nebo vybaveni, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. pohon motorem nebo motory s celkovym jmenovitym vykonem vétsim nez 298 kW (400 k);
2. schopnost nést uzitecné zatiZeni minimdlné 113 kg; nebo
3. schopnost vyvinout odstiedivé zrychleni minimdlné 8 g s minimdlnim uzitecnym zatizenim 91 kg;
c. dehydratacni lisy;
d. Snekové vytlacovaci stroje specidlné urcené nebo upravené k lisovdni vojenskych vybusnin;

e. fezaci stroje ke kalibraci slisovanych pohonnyich hmot;

=

. cistici bubny s primérem minimdlné 1,85 m a s kapacitou vétsi nez 227 kg;
g. priibézné michace pevnych pohonnyich hmot; h)

h. kapalinou pohdnéné mlyny pro mleti a drceni slozek vojenskyich vybusnin;

—

. zafizeni slouzici k dosazeni kulovitého tvaru a shodné velikosti cdstic praskovych kovil vyjmenovanych
v bodé ML8 ¢) 8.;

j. konverencni ménice proudu pro pfeménu materidlii vyjmenovanych v bodé ML8 ¢) 3.
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ML19 Zbrafiové systémy se smérovym vyzafovanim energie, pfisluSnd protiopatfovaci vybaveni
a testovaci modely, a dile pro né specidlné urcené soucdsti:

46

a. ,laserové systémy urcené specidlné pro ni¢eni nebo znemoznéni splnéni tikolu cile;

b. systémy vyzafujici paprsek castic, schopné niceni nebo znemoznéni splnéni tkolu cile;

c. vysokovykonné radiofrekvencni systémy schopné niceni nebo znemoznéni splnéni dkolu cile;

d. vybaveni specidlné uréené pro odhalovéni a identifikaci systémd, nebo pro obranu pred systémy podle
bodéi ML19 a) az ML19 ¢);

e. modely fyzického testovdni systémdi, vybaveni a soucdstek podle bodu ML19;

0

f. laserové“ systémy na bdzi kontinudlnich vln a impulzni ,laserové“ systémy urcené specidlné ke zpiso-
benti trvalé slepoty pro nepodpofeny zrak, tj. nekryté oko nebo oko vybavené korekénimi pomickami
vidéni.

Pozndmka 1: Zbrafiové systémy se smérovym vyzafovdnim energie podle bodu MLI19 zahruji systémy, jejichz
schopnost je odvozena od fizeného uplatiiovdni:

a. laserii“ s dostatecnym vyjkonem kontinudlnich vin nebo impulzii ke zpiisobeni destrukce zptisobem
podobnym konvenénimu. stielivu;

b. urychlovacii cdstic, které s destruktivni silou vrhaji paprsek nabitych nebo neutrdlnich cdstic;

c. vysokofrekvencni vysilace vysoce impulzni energie nebo vysoce primémé energie, které vytvdreji
dostatecné silnd pole schopnd zneskodnit elektronické okruhy vzddleného cile.

Pozndmka 2: Bod ML19 zahrnuje tyto polozky, pokud jsou specidlné urtené pro zbrariové systémy se smérovym
vyzafovdnim energie:

()

. vybaveni k vyrobé prvotni energie, akumulaci energie, k piepindni, modulaci vykonu nebo
k hospodarteni s palivem;

b. systémy pro zaméfeni a sledovdni cile;

c. systémy schopné vyhodnoceni Skod zpiisobenych na cili, zniceni cile nebo zruseni tikolu;

d. vybaveni pro manipulaci s paprskem, jeho Sifeni a zaméfovdni;

e. vybaveni umoziiujici rychlé obraceni paprsku pro potieby operaci proti skupiné cilii;

f. adaptivni optika a zafizeni pro fdzovy posun;

g. proudové injektory paprskii zdpornych iontii vodiku;

h. soucdsti urychlovacii ,zpiisobilé pro nasazeni v kosmu‘;

i. vybaveni k zuZovdni paprskil zdpornych iontil;

j. vybaveni pro Fizeni a obraceni vysokoenergetického paprsku iont;

k. fdlie ,zpiisobilé pro nasazeni v kosmu®, které slouzi k neutralizaci paprskii se zdpornymi izotopy
vodiku.
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ML20 Kryogenické a ,supravodivé” vybaveni a pro néj specidlné urcené souddsti a dopliky:

a.

vybaveni specidlné urcené nebo konfigurované pro instalaci v dopravnim prostiedku uréeném pro
vojenské pozemni, nimoini, vzdusné nebo kosmické nasazeni, které je schopné provozu za pohybu
a je schopné vytvaiet nebo udrzovat teploty nizsi nez 103 K (-170 °C);

Pozndmka: Bod ML20 a) zahrnuje mobilni systémy, které maji zabudovand prislusenstvi nebo soucdsti vyrobené
z nekovovych nebo elektricky nevodivych ldtek, jako jsou plasty ptipadné ldtky impregnované epoxi-
dovou pryskyfici, nebo jich vyuzivaji.

. ,supravodivé” elektrické vybaveni (otdcivé stroje a transformdtory) specidlné urcené nebo konfigurované

pro instalaci v dopravnim prostfedku urceném pro vojenské pozemni, ndmoini, vzdu$né nebo
kosmické pouziti, a které je schopno provozu za pohybu.

Pozndmka: Bod ML20 b) se nevztahuje na hybridni homopoldrni stejnosmérné generdtory, které maji jednopo-
lové armatury z bézného kovu, jeZ rotuji v magnetickém poli vytvdfeném supravodivymi civkami, za
predpokladu, Ze tyto civky jsou jedinymi supravodivymi soucdstmi v generdtoru.

ML21 »Programové vybaveni:“

a.

,programové vybaveni“ specidlné uréené nebo upravené pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,pouZiti“ zafizen,
materidld nebo ,programového vybaveni“ podle Spole¢ného vojenského seznamu EU;

b. specifické ,programové vybaveni®, jiné, nez jaké je uvedeno v bodé¢ ML21 a):

C.

1. ,programové vybaveni“ specidlné urcené pro vojenské pouziti a specidlné vytvofené pro modelovani,
simulaci nebo vyhodnocovdni vojenskych zbrafiovych systémi;

2. ,programové vybaveni“ specidlné urcené pro vojenské pouziti a specidlné urcené pro modelovani
nebo simulaci opera¢nich vojenskych scéndit;

3. ,programové vybaveni® specidlné urcené pro stanoveni u¢inkd konvencnich, nukledrnich, chemic-
kych a biologickych zbranf;

4. ,software” specidlné urceny pro vojenské pouziti a specidlné urceny pro aplikace Veleni, komuni-
kace, iizeni a zpravodajstvi (C?I) nebo Veleni, komunikace, ¥zeni, pocitace a zpravodajstvi (C*I);

,programové vybaveni*, jiné, nez jaké je uvedeno v bodé ML21 a) nebo b), specidlné¢ uréené nebo
upravené tak, aby vybaveni, jez neni uvedeno na Spole¢ném vojenském seznamu EU mohlo plnit
vojenské funkce, jaké plni vybaveni podle Spole¢ného vojenského seznamu EU.

ML22 »Technologie*:

a.

,Technologie® vyslovné neuvedend v bodu ML22 b), kterd je ,potieba“ pro ,vyvoj*, ,vyrobu“ nebo
,pouziti“ polozek uvedenych na Spole¢ném vojenském seznamu EU;

. ,Technologie*:

1. ,technologie” ,potiebnd“ pro konstrukei, montdz souédstek, provoz, tidrzbu a opravu reprodukénich
instala¢nich celkdi pro polozky uvedené na Spolecném vojenském seznamu EU, a to i v tom piipadg,
Ze soucasti takovych vyrobnich zafizeni nejsou uvedeny;

2. ,technologie“ ,potiebnd“ pro ,vyvoj“ a ,vyrobu“ ru¢nich palnych zbrani, a to i pokud je vyuzivina
k vyrobé replik starozitnych ru¢nich planych zbranf;



L 308/40

Utednf véstnik Evropské unie

24.11.2010

ML22 b. (pokracovdni)

3. ,technologie” ,potiebnd“ pro ,vyvoj*, ,vyrobu“ nebo ,pouziti“ toxikologickych prostfedkd, ptislus-
nych zafizeni nebo soucdstek podle bodi ML7 a) az ML7 g);

4. ,technologie® ,potfebnd“ pro ,vyvoj, ,vyrobu“ nebo ,pouziti“ ,biopolymeri“ nebo specifickych
bunécnych kultur podle bodu ML7 hy);

5. ,technologie” ,potfebna“ vyhradné pro zaclenéni ,biokatalyzatord“ podle bodu ML7 i) 1. do vojen-
skych nosnych latek nebo vojenského materidlu.

Pozndmka 1: ,Technologie“ ,potiebné” pro ,wyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,pouZiti“ poloZek uvedenych ve Spolecném vojen-
ském seznamu Evropské unie ziistdvaji pod kontrolou i v p¥ipadé, kdyZz se pouZiji pro nékterou
z poloZek uvedenych ve Spolecném vojenském seznamu Evropské unie.

Pozndmka 2: Bod ML 22 se nevztahuje na:

a. ,technologii, kterd je minimem nutnym pro instalaci, provoz, tdrZbu (kontrolu) a opravu poloZek
nepodléhajicich kontrole nebo takovych, jejichz vyvoz byl povolen;

b. ,technologii®, ,kterd je ve vefejném uzivdni“, predstavuje ,zdkladni védecky vyzkum“ & minimum
informaci nezbytnych pro prihlasovdni patenti;

c. ,technologii“ pro magnetickou indukci slouzici k nepretrzitému pohonu civilnich dopravnich zafi-
zeni.

VYMEZENI POJMU POUZIVANYCH V TOMTO SEZNAMU

Ndsleduje vymezeni pojmii pouzivanych v tomto seznamu sefazenyich podle abecedy.

Pozndmka 1: Vymezené pojmy se pouzivaji v celém seznamu. Odkazy jsou cisté informativni a nemaji Zddny vliv na obecnou
platnost vymezenych pojmii v celém seznamu.

Pozndmka 2:  Slova a pojmy uvedené v tomto seznamu vymezenych pojmii nabyvaji vymezeného vyznamu pouze jsou-li oznaceny
LAvojitymi uvozovkami“. Vymezeni pojmii oznacenych ,jednoduchymi uvozovkami* je uvedeno v technické pozndmce
k prislusné polozce. Jinak maji slova a pojmy sviij bézné pouzivany (slovnikovy) vyznam.

ML7 ~Prizpiisobené pro vilené pouZiti“

Jakdkoli dprava nebo vybér (jako napf. zména Cistoty, skladovatelnosti, toxicity, schopnosti $ifeni nebo
odolnosti proti ultrafialovému zafeni) s cilem zvysit G¢innost v pusobeni ztrdt na lidech nebo zvitatech,
poskozovéni techniky nebo skod na tirodé & Zivotnim prostiedi.

ML8 LAditiva“

Litky pouzivané ve vybusnych smésich za tcelem zlepseni jejich schopnosti.

MLS8, ML9
a ML10 ,Letadlo*

Letecky dopravni prostiedek s pevnymi kifdly, oto¢nymi kifdly, tocivymi kiidly (vrtulnik), pfeklopnym
rotorem nebo pieklopnymi kifdly.
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ML11

ML22

ML7, 22

ML7, 22

ML10

»Automatizované fidici a kontrolni systémy*

Elektronické systémy, jejichz prostiednictvim dochdzi k zandSeni, zpracovani a preddvani informaci
nezbytnych pro Gcinny provoz uskupeni, hlavni formace, taktické formace, jednotky, plavidla, podfazené
jednotky nebo zbrani spadajicich pod piislusné veleni. Pro uvedené tucely se vyuzivd pocitac a dalsiho
specializovaného technického vybaveni uréeného na podporu funkei kontroly uspofddani vojenského
veleni a organizace. Hlavni funkce automatizovaného fidiciho a kontrolniho systému jsou: Gicinny auto-
matizovany sbér, shromazdovéni, uchovévani a zpracovdvani informaci; zndzornéni situace a okolnosti
majicich dopad na piipravu a vykon bojovych operaci; operacni a taktické vypocty pro ucely piidéleni
zdrojii mezi bojovd uskupeni nebo mezi slozky opera¢niho bojového rozkazu & rozkazu k bojovému
nasazeni, v zavislosti na cili ¢i fdzi operace; piiprava tdaji pro vyhodnoceni situace a rozhodovéni
v kterémkoli okamziku béhem operace nebo bitvy; pocitacové simulace operaci.

»Zikladni védecky vyzkum*

Experimentdlni nebo teoretickd prdce vynaklddand predevdim za ucelem ziskdni novych védomosti
o zdkladnich principech jevli nebo pozorovatelnych skutecnosti, kterd neni zaméfena v prvé fadé na
specificky prakticky zdmér nebo cil.

»Biokatalyzatory*

Enzymy pro specifické chemické nebo biochemické reakce nebo jiné biologické slouceniny, které se vazi
na bojové chemické latky a urychluji jejich odbourdvani.

Technickd pozndmka

Enzymy“ se rozumi ,biokatalyzdtory“ pro specifické chemické a biochemické reakce.

,Biopolymery*

tyto biologické makromolekuly:

a. enzymy pro specifické chemické a biochemické reakee;

b. protildtky, monoklondlni, polyklondln{ nebo anti-idiotypické;

c. specidlné urcené nebo specidlné zpracované receptory.

Technické pozndmky

1. ,anti-idiotypickymi protildtkami“ se rozumi protildtky, které se vdzi na specifickd vazebnd mista pro antigeny jinych
protildtek,

2. ,monoklondlnimi protildtkami“ se rozumi proteiny, Rteré se vdzi na jedno vazebné misto pro antigeny a pochdzeji
z jednoho klonu bunék,

3. ,polyklondlnimi protildtkami® se rozumi smés proteinti, které se vdZi na specificky antigen a pochdzeji z vice nez
jednoho klonu bunck,

4. receptory“ se rozumi biologické makromolekuldri struktury schopné vdzat ligandy, jejichz vdzdni ovliviiuje
fyziologické funkce.

,,Civilni letadlo*

,Letadlo®, které je pod svym vlastnim oznacenim uvedeno na seznamech osvédéeni letové zplisobilosti,
které zvetejiuji Gfady pro civilni letectvi, jako ,letadlo® uréené pro provoz na obchodnich civilnich
vnitrostdtnich nebo zahrani¢nich linkdch nebo jako ,letadlo“ urcené pro zdkonem povolené civilni
soukromé nebo obchodni tcely.
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ML21, 22

ML17

ML4, 8

MLS, 18

ML7

ML17

ML13

ML15

ML22

~Vyvoj“

,Elektronkové zesilovace obrazu prvni generace” elektrostaticky zaosttené elektronky, pouZivajici na vstupu
i vystupu optickd vldkna nebo sklenéné ¢elni desky, vicendsobné alkalické fotokatody (S-20 nebo S-25), ale
nikoliv zesilovace z mikrokandlovych desek.

~Koncové efektory:“

Upinace, ,aktivni ndstrojové jednotky* a jakékoli jiné ndstroje, které jsou pfipevnény k upinaci desce na
konci ramene manipuldtoru ,robota“.

Technickd pozndmka

LAktivnimi ndstrojovymi jednotkami“ se rozuméji zafizeni pro aplikaci hnaci sily, energie procesu na obrobek nebo
snimdni obrobku.

~Energetické materidly“

latky nebo smési, které prostfednictvim chemické reakce uvolnuji energii potiebnou pro jejich zamyslené
pouziti. ,Vybusniny“, ,pyrotechnické sloze“ a ,pohonné latky“ jsou podtfidy energetickych materidld.

»Vybu$niny“
litky v pevném, kapalném nebo plynném stavu potiebné k detonaci jakozto primdrni, nosnd, nebo hlavni

ndloz v hlavicich, pfi demolici i pro jind pouZiti.

~Vektory exprese*

nosic¢e (napf. plasmid nebo virus) pouzivany ke vneseni genetického materidlu do hostitelskych bunék.
,Palivovy &lanek”
elektrochemické zafizeni, které preménuje chemickou energii pffimo ve stejnomérny elektricky proud tim,

ze spotiebovédva palivo z vngjstho zdroje.

,»Vldknité materidly*

zahrnujt:

a. souvisld elementdrni vldkna;

b. souvislé pfize a pristy;

c. pésky, tkaniny, plsti a $ndry;

d. sekand vlakna, sti{Zz a souvisld vldknitd rouna;

e. monokrystalické nebo polykrystalické whiskery libovolné délky;

f. vldkninu z aromatického polyamidu.

+Elektronkové zesilovace obrazu prvni generace“

elektrostaticky zaostfené elektronky, pouzivajici na vstupu i vystupu optickd vldkna nebo sklenéné celni
desky, vicendsobné alkalické fotokatody (S-20 nebo S-25), ale nikoliv zesilovace z mikrokandlovych desek.

»Ve vefejném uZivani“

,technologie* nebo ,software®, které jsou zpiistupnény bez omezeni k dalsimu Sifeni.

Pozndmka:  Autorskd prdva nebrdni tomu, aby ,technologie” a ,software* byly ,ve vefejném uzivini“.
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ML5, 19

ML10

ML17

ML8

ML21, 22

ML8

ML4, 8

ML22

ML7

ML17

,Laser*

Montdzni celek ze soucdsti, které vytvdfeji prostorové i Casové koherentni svétlo, které je zesilovano
vynucenou emisi zdfeni.

,Vzdu$né dopravni prostiedky lehé&i nez vzduch®

balony a vzducholodg, jez jsou nadndSeny horkym vzduchem nebo plyny leh¢imi nez vzduch, jako je
helium nebo vodik.

»Jaderny reaktor*

zahrnuje polozky, které jsou umistény uvnité reaktorové nddoby nebo s ni piimo spojeny, zafizeni pro
fizeni vykonu aktivni zény a dily, které za béznych okolnosti obsahuji chladici médium primarniho
okruhu reaktoru, pfichdzeji s nim do pfimého kontaktu nebo fidi jeho obéh.

,Prekurzory*

specidlni chemické latky pouzivané pii vyrobé vybusnin.

»Vyroba“

znamend viechny stupné vyroby, jako jsou: piiprava vyroby, vyroba, dil¢i a kone¢nd montdz, kontrola,
zkouseni a zajistovani jakosti.

»Pohonné litky*

latky nebo smési, jejichz chemickou reakei kontrolovatelné vznikaji velké objemy horkych plynii vyuzi-
telnych k provadéni mechanické prace.

,Pyrotechnika“

smési pevnych nebo tekutych paliv a oxidacnich ldtek které pfi vzniceni projdou energetickou chemickou
reakci kontrolované rychlosti, kterd méd zptisobit specifické casové prodlevy nebo mnozstvi tepla, hluku,
koute, viditelného svétla nebo infracerveného zdfeni. Pyroforické latky tvoii podtiidu pyrotechniky, jez
neobsahuje 74dnd oxida¢ni ¢inidla, ale u niZz dojde k samovzniceni pii kontaktu se vzduchem.

,Potfebny*

v piipadé ,technologie” se tykd pouze té Casti ,technologic®, kterd bezprostiedné zptsobuje dosazeni nebo
piekroceni kontrolovanych vykonovych tdrovni, vlastnosti nebo funkci. Tyto ,potfebné“ ,technologie
mohou byt pro razné druhy zbozi spole¢né.

,Litky urené pro zvlidini nepokoji“

latky které za predpoklddanych podminek pouziti pro zvladdni nepokojt u lidi rychle vyvoldvaji smyslové
drazdéni nebo ochromujici télesné ucinky, které mizi kritce po ukonéeni expozice. (Slzné plyny jsou
podskupinou ,latek uréenych pro zvlddani nepokoji*)

»Robot*

manipulacni mechanismus se spojitou nebo krokovou dridhou pohybu, muze pouzivat snimace a md
viechny tyto charakteristiky:

a. je polyfunkéni;

b. je schopen nastavovat polohu nebo orientovat materidl, dily, ndstroje nebo specidlni zafizen{ prostied-
nictvim proménnych pohybil v trojrozmérném prostoru;

¢. md tfi nebo vice servopohonil v uzaviené nebo oteviené smycce, které mohou mit krokové motory; a



L 308/44

Utedni véstnik Evropské unie

24.11.2010

ML21

ML19

ML18, 20

ML22

d. je vybaven ,uZivatelskou programovatelnosti“ prostfednictvim metody naué/piehraj nebo prostiednic-
tvim elektronického pocitace, kterym muze byt programovatelnd logicka fidici jednotka, tj. bez mecha-
nického zdsahu.

Pozndmka: vyse uvedend definice nezahrnuje tato zafizeni:

1. manipulacni mechanismy, které lze ovlddat pouze rucné nebo teleoperdtorem,

2. manipulacni mechanismy s pevnou posloupnosti, které se automaticky pohybuji a pracuji
s mechanicky pevné naprogramovanymi pohyby. Program je mechanicky vymezen pevnymi zardzkami,
napf. koliky nebo vackami. Sled pohybii a volba drdhy nebo tihlii nejsou proménné nebo ménitelné
mechanickymi, elektronickjmi nebo elektrickymi prostredky,

3. mechanicky ovlddané manipulacni mechanismy s proménlivou posloupnosti, jakymi jsou automati-
zovand pohyblivd zaFizeni operujici podle mechanicky pevné naprogramovanych pohybii. Program je
mechanicky vymezen pevnymi, ale nastavitelnymi zardzkami, nap¥. koliky nebo vackami. Sled pohybii
a volbu drdhy nebo uhlii Ize meénit v mezich pevné naprogramované predlohy. Zmény nebo modi-
fikace naprogramované predlohy (napf. piestaveni kolikii nebo vyména vacek) pro jednu nebo vice os
pohybu Ize docilit pouze mechanickymi operacemi,

4. manipulacni mechanismy s proménlivou posloupnosti bez servoFizeni, jakjmi jsou automatizovand
pohyblivd  zaFizeni operujici podle mechanicky pevné naprogramovanych pohybii. Program je
proménny, ale sled operaci postupuje pouze podle bindrmich signdlii z mechanicky pevné stanovenych
elektrickyich bindrnich pistrojii nebo sefiditelnyich zardze,

5. stohovaci jefdby oznacované téZ jako soutadnicové manipulacni systémy, které jsou vyrdbény jako
nedilnd soucdst vertikdlnich sestav skladovacich zdsobnikii a konstruovdny tak, aby mély pfi ukldddni
nebo vykldddni pFistup k obsahu téchto zdsobnikil.

,Software*

soubor jednoho nebo vice ,programi“ nebo ,mikroprogramir®, ktery je zachycen na libovolném hmotném
nosici informaci.

»Vhodné pro kosmické aplikace”

vyrobky, které jsou konstruoviny, vyrdbény a zkouSeny tak, aby vyhovovaly specidlnim, elektrickym
a mechanickym pozadavkiim a pozadavkiim Zivotniho prostredi, a jsou urCeny pro pouziti pii vypousténi
a rozmistovani kosmickych druzic nebo letovych systéma operujicich ve vyskdch 100 km nebo vétsich.

»Supravodivy“

odkazuje na materidl (tj. kov, slitiny nebo slouceniny), ktery maze ztratit veskery elektricky odpor (t.
muze dosdhnout nekonecné elektrické vodivosti a prendset velmi vysoké elektrické proudy bez Jouleova
ohfevu).

Technickd pozndmka

LSupravodivy* stav je u kazdého materidlu charakterizovdn ,kritickou teplotou®, kritickym magnetickym polem, které je
funkei teploty, a kritickou proudovou hustotou, kterd je funkci jak magnetického pole, tak i teploty.

»Technologie*

Specifické informace nezbytné pro ,vyvoj, ,vyrobu“ nebo ,uziti zbozi. Tyto informace maji formu
technickych tdaji nebo technické pomoci.

Technické pozndmky

1. ,Technické tidaje“ mohou mit formu modrotisksi, pldnii, diagramii, modelii, formuldfi, tabulek, technickych vykresii
a specifikaci, pirucek a pokynii psanych nebo zaznamenanych na jinjch médiich nebo zatizenich, jako jsou disky,
pdsky, permanentni paméti (ROM).
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2. ,Technickd pomoc* miize mit formu pokynii, Skoleni, vycviku, pracovnich znalosti a poradenskych sluzeb. ,Tech-

nickd pomoc“ miiZe zahrnovat i prenos technickych ,udaji”.
ML21, 22 »Vyuziti“

Provoz, instalace (vCetné instalace na misté), Gdrzba (kontrola), bézné a celkové opravy a obnova.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY
ze dne 21. fijna 2010

o hlavnich smérech politik zaméstnanosti ¢lenskych stati

(2010/707EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 148 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na nédvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

N

ohledem na

stanovisko  Evropského  hospodéiského

a socidlniho vyboru (3),

s ohledem na stanovisko Vyboru regiona (),

s ohledem na stanovisko Vyboru pro zaméstnanost (%),

vzhledem k témto dtvodim:

M

Smlouva o fungovani Evropské unie ve svém clanku 145
stanovi, ze ¢lenské stity a Unie pracuji na rozvoji koor-
dinované strategie zaméstnanosti a zejména na podpore
kvalifikace, vzdélini a pfizptsobivosti pracovnikd
a schopnosti trhi price reagovat na hospodaiské zmény,
aby dosdhly cili vymezenych v ¢lanku 3 Smlouvy
o Evropské unii. Clenské staty povazuji podporu zamést-
nanosti za zdlezitost spolecného zdjmu a sladuji své
odpovidajici ¢innosti podle ¢lanku 148 Smlouvy
o fungovani EU v Radé, piicemz pfihlizeji
k vnitrostatnim zvyklostem, které se tykaji odpovédnosti
socidlnich partnerti.

Smlouva o EU v ¢l. 3 odst. 3 stanovi, Ze Unie sméfuje
k plné zaméstnanosti a bojuje proti socidlnimu vylouceni
a  diskriminaci, podporuje  socidlni  spravedlnost
a ochranu, a upravuje iniciativy Unie zajistujici koordi-
naci socidlnich politik ¢lenskych stitd. Clinek 8 Smlouvy
o fungovani EU stanovi, Ze pii vSech svych ¢innostech
usiluje Unie o odstranéni nerovnosti a podporuje rovné
zachdzeni pro muze a zeny. Clének 9 této smlouvy
stanovi, ze pil vymezovdni a provadéni svych politik

() Stanovisko ze dne 8. zdf{ 2010 (dosud nezvefejnéné v Utednim

véstniku).

() Stanovisko ze dne 27. kvétna 2010 (dosud nezveiejnéné v Ufednim

véstniku).

() Stanovisko ze dne 10. cervna 2010 (dosud nezvefejnéné v Utednim

véstniku).

() Stanovisko ze dne 20. kvétna 2010 (dosud nezveiejnéné v Uiednim

véstniku).

a Cinnosti piihlizi Unie k pozadavkiim spojenym
s podporou vysoké drovné zaméstnanosti, zdrukou
pfiméfené socidlni ochrany, bojem proti socidlnimu
vylouceni a vysokou trovni vseobecného a odborného
vzdelavani.

Smlouva o fungovani EU stanovi, Ze Rada pfijme hlavni
zdsady zaméstnanosti a hlavni sméry hospoddfskych
politik, jez slouzi jako voditka pro politiky ¢lenskych
statdi.

Lisabonska strategie zahdjend v roce 2000 vychdzela
z toho, Ze si EU s ohledem na celosvétovou konkurenci,
technologické zmény, vyzvy v oblasti Zivotntho prostedi
a starnuti populace uvédomila potiebu zvysit svoji
zaméstnanost, produktivitu a konkurenceschopnost,
a zdroven posilit socidlni soudrznost. Lisabonskd strategie
byla obnovena v roce 2005 poté, co doslo k jejimu
pfezkumu v poloviné obdobi, z tohoto prezkumu vyply-
nulo, Ze je tfeba se vice zaméfit na riist a na vét$i pocet
a vyssi kvalitu pracovnich mist.

Lisabonskd strategie pro riist a zaméstnanost pomohla
dosdhnout konsensu, pokud jde o hlavni sméfovani
hospodéiskych politik a politik zaméstnanosti v EU.
V rdmci této strategie Rada piijala hlavni sméry hospo-
dafskych politik a hlavni sméry politik zaméstnanosti
v rozhodnuti 2005/600/ES (°), které revidovala rozhod-
nutim 2008/618/ES (°). Téchto 24 hlavnich smérti pfed-
stavovalo  zdklad ndrodnich  programt  reforem
a stanovilo klicové makroekonomické
a mikroekonomické reformni priority, jakoz i priority
reformy trhu price v Unii jako celku. Ze zkuSenosti
vSak vyplyvd, Ze priority stanovené témito hlavnimi
sméry nebyly dostatené jasné a jejich vzdjemné vazby
mohly byt silngjsi. To omezilo jejich dopad na tvorbu
vnitrostatnich politik.

Finan¢ni a hospodaiskd krize, kterd zacala v roce 2008,
zptsobila vyznamny tbytek pracovnich mist, znacny
pokles potencidlniho produktu a vedla k dramatickému
zhor$eni vefejnych financi. V reakci na krizi vSak clen-
skym stittm pomohl plin evropské hospodaiské
obnovy, ¢aste¢né prostiednictvim koordinovanych fiskal-
nich pobidek, pficemz euro pusobilo z hlediska makro-
ekonomického jako stabiliza¢ni prvek. Krize tedy ukazala,
7e koordinace politik EU muze pfinést vyznamné

. vést. L 205, 6.8.2005, s. 21.

. vést. L 198, 26.7.2008, s. 47.



24.11.2010

Utedni véstnik Evropské unie

L 308/47

(10)

vysledky, pokud se bude posilovat a G¢inné provadét.
Krize rovnéz zduraznila vzdjemnou provdzanost vykon-
nosti hospodarstvi a celkového stavu zaméstnanosti ¢len-
skych statd.

Komise navrhla vytvofit pro dalsi desetileti novou stra-
tegii, ,strategii Evropa 2020 kterd Unii umozni vyjit
z krize v silng$i pozici a nasmérovat jeji hospodafstvi
k inteligentn&j$imu a udrzitelnému ristu podporujicimu
zaClenéni, doprovizenému vysokou mirou zaméstna-
nosti, produktivity a socidlni soudrznosti. Pét hlavnich
cila, které jsou uvedeny v rdmci piislusnych hlavnich
smérl, piedstavuje sdilené cile, jez slouzi jako voditka
pro opatfeni ¢lenskych stitd — s ohledem na jejich
piislusné vychozi pozice a vnitrostitni kontext — i pro
opatfeni Unie. Clenské stity by ddle mély maximalné
usilovat o dosazeni vnitrostdtnich cili a o odstranéni
piekazek, jez brzdi rust.

Clenské staty by mély v rdmci komplexnich ,dstupovych
strategii“ pfijimanych v souvislosti s hospodafskou kriz{
uskutecnit ambiciézni reformy, které zajisti makroekono-
mickou stabilitu, podporu vétstho poctu a vyssi kvality
pracovnich mist a udrzitelnost vefejnych financi, zlepsi
konkurenceschopnost a produktivitu, snizi makroekono-
mickou nerovnovahu a posili vykonnost trhu préce.
Ukonceni fiskdlnich stimuld by mélo byt provadéno
a koordinovdno v rdmci Paktu o stabilité a ristu.

Clenské stity a Evropskd unie by mély v rdmci strategie
Evropa 2020 provadét reformy zaméfené na ,inteligentn{
rist“, tedy rist, jehoz hybnou silou jsou znalosti
a inovace. Reformy by se mély zaméfit na zvySovani
kvality vzdélavani, zajisténi piistupu ke vzdéldni pro
vSechny a na zlepSovani vysledkd  vyzkumu
a produktivity podnikd a na dal3i zlepSovani regula¢niho
rdmce tak, aby se prosazovaly inovace a preddvani
znalost{ v celé Unii. Reformy by rovnéz mély podporovat
soukromé podnikdni, rozvoj malych a stfednich podnika
(MSP) a napomdhat prerodu kreativnich myslenek
v inovativni produkty, sluzby a postupy, které mohou
vytvafet rist, kvalitni a udrzitelnd pracovni mista,
uzemni, ekonomickou a socidlni soudrznost a které
mohou G¢inngji reagovat na evropské a celosvétové
spolecenské vyzvy. V této souvislosti md zdsadni vyznam
maximdln{ vyuzivani informacnich a komunika¢nich
technologii.

Politiky Unie a ¢lenskych stitd, véetné jejich programa
reforem, by se mély zaméfit na ,udrzitelny rést“. Udrzi-
telny rst znamend vytvoreni energeticky a¢inné, udrzi-
telné a konkurenceschopné ekonomiky, kterd w¢inné
vyuzivda  zdroje, spravedlivé rozdélovani ndklada
a piinostt a vyuzivini vedouctho postaveni Evropy ve
vyvoji novych postupt a technologii, véetné ekologic-
kych technologii. Clenské stity a Unie by mély provadét
reformy, které jsou zapotiebi ke sniZovani emisi skleni-
kovych plynt a G¢innému vyuzivini zdroji a které

(11)
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budou napomdhat pfi predchdzeni zhorSovani stavu
zivotniho prostfedi a ztrdt¢ biologické rozmanitosti.
Mély by rovnéz zdokonalit podnikatelské prostiedi,
podnécovat  tvorbu ,zelenych  pracovnich — mist*
a pomdhat podnikiim pfi modernizaci jejich pramyslové

zakladny.

Politiky Unie a programy reforem clenskych statt by se
také mély zaméfit na ,rist podporujici zaclenéni®. Rist
podporujici  zaclenéni znamend vytvofeni soudriné
spole¢nosti, jejiz ¢lenové jsou schopni predjimat
a zvliddat zmény, a aktivné se tak podileji na Zivoté
spole¢nosti a na fungovani ekonomiky. Reformy ¢len-
skych stitd by proto mély zajistit piistup a piilezitosti
pro kazdého v prubéhu zivota, a sniZit tak chudobu
a socidlni vylouceni, a to prostfednictvim odstranéni
piekdzek omezujicich dcast na trhu prace, zejména
pokud jde o Zeny, star§i pracovniky, mladé lidi, osoby
se zdravotnim postiZzenim a legdlni migranty. Reformy by
rovnéZz mély zajistit, aby z hospodaiského ristu méli
prospéch vSichni obcané a viechny regiony, a posilit
rast zvySujici zaméstnanost spocivajici v distojné praci.
Ustfednim tématem programi reforem clenskych stitt
by proto mélo byt zajisténi G¢inného fungovani trhu
price, a to prostiednictvim investic do dspénych
piechodtl na trhu price, systéma vzdéldvani a odborné
piipravy, rozvoje vhodnych dovednosti, zvySovani kvality
pracovnich mist a boje proti segmentaci, strukturdlni
nezaméstnanosti, — nezaméstnanosti  mladych  lidi
a neaktivité pii zajistovani odpovidajici a udrzitelné so-
cidlni ochrany a aktivntho zaclefiovani s cilem sniZovat
chudobu a predchdzet ji, a to pii vénovani zvlastni
pozornosti boji proti chudobé v disledku nedostatecného
odméiovani v zaméstndni a sniZovani chudoby ve skupi-
nach, které jsou nejvice ohrozeny socidlnim vyloucenim,
véetné déti a mladych lidi, a pfi soucasném dodrzovani
dohodnuté fiskélni konsolidace.

Predpokladem oziveni rtistu a zvlddani demografickych
vyzev je zvySeni zaméstnanosti Zen. Zfetelné hledisko
rovnosti zen a muzl jakozto souldst viech piislusnych
politickych oblasti ma proto zdsadni vyznam pro usku-
tecnéni vSech aspektti hlavnich smérd v ¢lenskych
stitech. Mély by byt vytvofeny podminky podporujici
nabidku pfiméfenych, dostupnych a vysoce kvalitnich
sluzeb v oblasti pé¢e o déti predskolntho véku. Méla by
byt uplatiiovdna zdsada stejné odmény muzii a Zen za
stejnou nebo rovnocennou praci.

Strukturdlni reformy Unie a <¢lenskych stiti mohou
u¢inné napomdhat riistu a zaméstnanosti, jestlize posiluji
konkurenceschopnost Unie ve svétové ekonomice, otevi-
raji nové piilezitosti pro evropské vyvozce a poskytuji
konkurenéni piistup k ddlezitym dovozim. Reformy by
proto mély zohlednit dopady na vnéjsi konkurenceschop-
nost tak, aby se posilil evropsky rist a podil na otevie-
nych a konkurenéné spravedlivych trzich po celém svété.
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soubor evropskych a vnitrostitnich politik, které by
Clenské stity a Unie mély provaddét tplné a vcas tak,
aby dochdzelo k pfelévani pozitivnich G¢inkt koordino-
vanych strukturdlnich reforem a zajistil se soustavnéjsi
piispévek evropskych politik k cilim této strategie.
Hlavni sméry jsou pro ¢lenské stity rdmcem pro konci-
povani, provadéni a monitorovani vnitrostdtnich politik
v kontextu celkové strategie EU. Hlavni cile strategie
Evropa 2020, vyjmenované pod piislusnymi hlavnimi
sméry, by mély byt pro ¢lenské staty voditkem pii vyme-
zovéni jejich vlastnich vnitrostdtnich cild a vSech dil¢ich
cila, a to pii zohlednéni jejich piislusnych vychozich
pozic a vnitrostdtniho kontextu a v souladu s jejich vnit-
rostatnimi rozhodovacimi postupy. P této cinnosti
mohou ¢lenské staty vychazet z ukazatelt vypracovanych
Vyborem pro zaméstnanost ¢i piipadné Vyborem pro
socidlni ochranu. Hlavni cil v oblasti zaméstnanosti
zaméfuje pozornost na snizovani nezameéstnanosti zrani-
telnych skupin véetné mladych lidi.

Politika soudrznosti a strukturdlni fondy patii mezi dile-
zité provadéci mechanismy pro dosaZeni priorit inteli-
gentniho a udrzitelného ristu podporujictho zaclenéni
v clenskych stdtech a jejich regionech. Evropskd rada ve
svych zdvérech ze dne 17. ¢ervna 2010 zdiraznila, Ze
pro Uspéch nové strategie Evropa 2020 je dalezité
podporovat hospodéiskou, socidlni a tizemni soudrznost
a rozvijet infrastrukturu.

PF koncipovdni a provddéni ndrodnich programi
reforem s ohledem na tyto hlavni sméry by clenské
staty mély zajistit i¢inné fizeni politiky v oblasti zamést-
nanosti. I kdyZ jsou tyto hlavni sméry urceny clenskym
statim, strategie Evropa 2020 by se podle potieby méla
provadét, monitorovat a vyhodnocovat ve spolupraci se
vSemi celostatnimi, regiondlnimi i mistnimi orgdny, méla
by intenzivné zapojovat parlamenty, jakozZ i socidlni part-
nery a zdstupce obcanské spolecnosti, ktefi se budou
podilet na tvorbé ndrodnich programt reforem, na jejich
provadéni a celkové informovanosti o strategii.

Strategie Evropa 2020 se opird o mens{ soubor hlavnich
smérd, které nahrazuji pvodni soubor 24 sméri
a zaméfuji se na otdzky zaméstnanosti a hlavni otdzky
hospodaiské politiky provazanym zptisobem. Hlavni
sméry politik zaméstnanosti ¢lenskych statd, které jsou
uvedeny v piiloze tohoto rozhodnuti, jsou vnitiné
propojeny s hlavnimi sméry hospodatskych politik ¢len-
skych stati a Unie uvedenymi v pfiloze doporuceni Rady
ze dne 13. Cervence 2010 o hlavnich smérech hospodai-
skych politik ¢lenskych statti a Unie ('). Dohromady tvoii
Lintegrované hlavni sméry strategie Evropa 2020

Tyto nové integrované hlavni sméry jsou v souladu se
zdvéry Evropské rady. Clenskym stitim poskytuji jasnd

() Uk vést. L 191, 23.7.2010, s. 28.

(19)

(20)

reforem a provadéni reforem s ohledem na jejich
vzdjemnou provazanost a v souladu s Paktem
o stabilit¢ a rtstu. Hlavn{ sméry politik zaméstnanosti
by mély byt zdkladem pro veskerd doporuceni, kterd
muze Rada podat konkrétnimu clenskému stitu na
zdklade ¢l. 148 odst. 4 Smlouvy o fungovani EU, stejné
jako pro doporuceni poddvand konkrétnimu clenskému
statu na zdklad¢ ¢l. 121 odst. 4 uvedené smlouvy, a tim
pro vytvofeni provdzaného souboru doporuceni. Hlavni
sméry politik zaméstnanosti by mély byt rovnéz
podkladem  pro  pripravu  spole¢né  zprdvy
o zaméstnanosti, kterou Rada a Evropskd komise zasilaji
kazdoro¢né Evropské radé.

Vybor pro zaméstnanost a Vybor pro socidlni ochranu
by v souladu se svymi pfislusnymi mandaty vyplyvajicimi
ze Smlouvy mély sledovat pokrok, pokud jde o socidlni
hledisko a hledisko zaméstnanosti hlavnich smért politik
zaméstnanosti. Pfi tom by mély vychdzet piedev$im
z Cinnosti v ramci oteviené metody koordinace
v oblasti zaméstnanosti a socidlni ochrany a socidlniho
zaclenovani. Vybor pro zaméstnanost by mél navic
udrzovat tésné kontakty s ostatnimi pfislusnymi piiprav-
nymi orgdny Rady, a to i v oblasti vzdéldvani.

I kdyz se tyto sméry musi vypracovavat kazdy rok, mély
by zistat az do roku 2014 stabilni, aby bylo mozné se
zaméfit na jejich provadéni,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Hlavni sméry politik zaméstnanosti clenskych sttll se pfijimaji
ve znéni uvedeném v piiloze.

Clanek 2

Hlavni sméry se zohledni v politikich zaméstnanosti jednotli-
vych ¢lenskych stath, které tyto staty oznadmi v rdmci ndrodnich
programt reforem.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statdm.

V Lucemburku dne 21. fijna 2010.

Za Radu
piedsedkyné
J. MILQUET
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PRILOHA

HLAVNI SMERY POLITIK ZAMESTNANOSTI CLENSKYCH STATU

Hlavni smér 7: zvySovini dCasti Zen a muZzi na trhu price, omezovéani strukturilni nezaméstnanosti
a prosazovini kvality pracovnich mist

Klicem k posileni dcasti na trhu prce je motivace k ekonomické aktivité. Clenské stity by mély zaclenit zdsady
flexikurity, které potvrdila Evropskd rada, do svych politik trhu price a uplatiovat je a pfitom ndlezitym zplisobem
vyuzivat podporu z Evropského socidlniho fondu a dalsich fondt EU s cilem zvysit Gcast na trhu prdce a bojovat proti
segmentaci trhu, neaktivité, nerovnostem mezi Zenami a muZi, a zdroven snizovat strukturdlni nezaméstnanost. Opatfeni
k podpore flexibility a jistoty by méla byt vyvdzend a soucasné by se méla vzdjemné posilovat. Clenské stity by proto
mély zavést smluvni mechanismy, které jsou zdroven flexibilni i spolehlivé, aktivni politiky trhu préce, G¢inné celoZivotni
uceni, politiky podporujici pracovni mobilitu a odpovidajici systémy socidlniho zabezpeceni, které budou poskytovat
zabezpeceni pii prechodech na trhu price a zdroven jasné stanovi prdva a povinnosti nezaméstnaného tak, aby aktivné
hledal praci. Ve spolupréci se socidlnimi partnery je tieba vénovat ndleZitou pozornost rovnéZ vnitini flexikurit¢ na
pracovisti.

Clenské stity by mély zintenzfvnit socidlni dialog a Fesit problém segmentace trhu price opatienimi, kterd se zaméf{ na
zaméstnani s nejistymi pracovnimi podminkami, na podzaméstnanost a na nezdkonné zaméstndvani. Profesni mobilita by
méla byt odméfiovdna. RovnéZ je tieba se zabyvat kvalitou pracovnich mist a podminkami zaméstndni. Clenské staty by
mély bojovat proti chudobé v disledku nedostatecného odmeériovani v zaméstndni a podporovat bezpecnost a ochranu
zdravi pii praci. Odpovidajici socidlni zabezpeceni by mélo byt zajisténo rovnéz pro osoby, které maji pracovni smlouvy
na dobu urcitou nebo jsou samostatné vydélecné ¢inné. Diilezitou tlohu pfi motivaci k ekonomické aktivité a nalézani
vhodnych pracovnich mist a vhodnych pracovniki hraji sluzby zaméstnanosti, a proto by mély byt posileny prostiednic-
tvim individualizovanych sluzeb a aktivnich a preventivnich opatfeni na trhu price v ranné fdzi. Tyto sluzby a opatfeni by
mély byt piistupné vSem, véetné mladych lidi, osob, které jsou nezaméstnanosti ohrozeny nejvice, a osob, které maji na
trh prace nejtézsi pristup.

Dulezité ztstdvaji i naddle politiky zaméfené na zajiSténi toho, aby se prdce vyplatila. V zdjmu posileni konkurence-
schopnosti a zvySeni miry dcasti zejména u osob s nizkou kvalifikaci a v souladu s hlavnim smérem hospodéfské politiky
¢. 2, by clenské stity mély prosazovat spravné ramcové podminky pro vyjedndvini o mzdich a takovy vyvoj ndkladd
préce, jez budou v souladu s cenovou stabilitou a vyvojem produktivity. Clenské stity by mély prezkoumat systémy danf
a dévek i schopnost vefejnych sluzeb poskytovat nezbytnou podporu, aby se zvysila Gcast pracovni sily a posilila
poptavka po préci. Mély by déle podporovat aktivni stirnuti, rovnost mezi Zenami a muzi, véetné rovného odménovani,
a integraci mladych lidi, osob se zdravotnim postizenim, legdlnich migrantli a dalsich ohrozenych skupin do trhu préce.
Politiky zaméfené na rovnovéhu pracovniho a soukromého Zivota by spolu s dostupnou pé&i a inovacemi v organizaci
préce mély sméfovat ke zvySovani zaméstnanosti, zejména pokud jde o mladé lidi, starsf pracovniky a zeny. Clenské stity
by mély rovnéz odstranit prekdzky na trhu prdce, které brani vstupu novych pracovnikd, podporovat samostatné
vydélecné ¢inné osoby, soukromé podnikdni a tvorbu pracovnich mist ve vSech oblastech, jako jsou napf. ekologicky
zaméfend pracovni mista a pecovatelské sluzby, a podporovat socidln{ inovace.

Hlavni cil EU, na jehoz zékladé clenské stty stanovi s ohledem na svou vzdjemnou vychozi pozici i specifické podminky
vlastni vnitrostdtni cile, je zvysit do roku 2020 zaméstnanost Zen a muzii ve véku od 20 do 64 let na 75 %, mimo jiné

i prostfednictvim vy3si G¢asti mladych lidi, star$ich pracovniki a pracovnikd s nizkou kvalifikaci a lepsi integrace legalnich
migrantt.

Hlavni smér 8: rozvoj kvalifikované pracovni sily, kterd bude reagovat na potieby trhu price, a podpora
celoZivotniho uceni

Clenské stity by mély podporovat produktivitu a zaméstnatelnost prostfednictvim vhodné nabidky znalosti a dovednosti
s cilem uspokojit soucasné i budouci pozadavky trhu préce. Kvalitni pocitecni vzdéldvani a atraktivni odbornou piipravu
musi doplnit a¢inné pobidky k celoZivotnimu uceni pro zaméstnané i nezaméstnané, a to i prostiednictvim ,druhé sance*
pro uceni a prostiednictvim cilenych politik migrace a integrace, tak aby mél kazdy dospély clovék moznost zménit nebo
zvysit svou kvalifikaci a piekondvaly se genderové stereotypy. Clenské stity by mely vytvafet systémy pro uzndvan{
ziskanych dovednosti, odstranovat piekdzky profesni a geografické mobility pracovniki, podporovat ziskdvani prifezo-
vych schopnosti s cilem posilit kreativitu, inovace a soukromé podnikdni. Zejména je tfeba zaméfit Gsili na podporu lid{
s nizkou nebo jiz zastaralou kvalifikaci, zvySeni zaméstnatelnosti star$ich pracovnikd, ale i na zdokonaleni odborné
piipravy, kvalifikace a zkusenosti vysoce kvalifikovanych pracovniki, véetné vyzkumnych pracovnikii a Zen ve védeckych,
matematickych a technickych oborech.
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Clenské stity by ve spoluprici se socidlnimi partnery a podniky mély zdokonalit pifstup k odborné piipravé a posilit
vzdélavaci a profesni poradenstvi. Toto zdokonaleni by mélo byt dopliovdno systematickym poskytovanim informaci
o novych pracovnich mistech a pfilezitostech, podporou soukromého podnikani a lepsim predvididnim potieby v oblasti
pozadovanych dovednosti. Investice do rozvoje lidskych zdrojt, zvySovéni kvalifikace a ticast na systémech celoZivotniho
uceni by mély byt podporovany prostiednictvim spole¢nych finanénich piispévkd stitu, jednotlivel i zaméstnavateld.
S cilem podpofit mladé lidi, a zejména ty, ktef{ nejsou zaméstnani, nestuduji nebo se neticastni odborné piipravy by mély
Clenské stity ve spoluprici se socidlnimi partnery zavést systémy, které témto lidem pomohou najit prvni zaméstnani,
ziskat pracovni zkuSenosti nebo zahdjit dalsi studium nebo odbornou piipravu, véetné vyuceni, a mély by rychle
zasdhnout, pokud se mladi lidé stanou nezaméstnanymi.

Pravidelné sledovani Gcinnosti politik v oblasti zvySovani kvalifikaci a pfedviddni potieb by mélo napomoci identifikaci
oblasti, v nichZ je zapotfebi dosdhnout zlepSeni a zvysit pfizpusobivost systéml vzdélévini a odborné piipravy
souasnym i novym potiebdm trhu price, jez md napiiklad nizkouhlikovd ekonomika G¢inné vyuzivajici zdroje. Na
podporu téchto cild by mély clenské stity v piipadé potieby mobilizovat Evropsky socidlni fond a dalsi fondy EU.
Investice do lidského kapitdlu by mohly byt doplnény politikami, jez stimuluji poptdvku po préci.

Hlavni smér 9: zlepSovdni kvality a vysledki systémi vzdélivini a odborné piipravy na vSech tirovnich
a zvySovéni dcasti na tercidrnim nebo srovnatelném vzdéldvini

Clenské stdty by mély acinné investovat do systémd vzdéldvani a odborné piipravy, aby zajistily piistup ke kvalitnfmu
vzdélavani a odborné piipravé pro viechny a zlepsily vysledky vzdélavani; cilem je pfedevsim zvysit kvalifikaci pracovni
sily EU, tak aby mohla reagovat na rychle se ménici potieby modernich trhi price a spolecnosti obecné. V souladu se
zdsadami celoZivotniho uceni by se tato opatfeni méla vztahovat na vSechny oblasti (od vzdélavani déti v raném véku
a na zdkladnich skoldch po vyssi vzdélavani, odborné vzdéldvani a odbornou piipravu, jakoz i uceni v dospélosti) a méla
by rovnéz zohlednit uceni neformdlniho a zdjmového typu. Reformy by se mély zaméfit na ziskdvani klicovych schop-
nosti, které kazdy clovék potiebuje k tomu, aby uspél v ekonomice zaloZené na znalostech, zejména pokud jde o jeho
zaméstnatelnost v souladu s prioritami uvedenymi v hlavnim sméru ¢. 4. Je tieba podporovat mezindrodni mobilitu
studujicich a vyucujicich. Je zapotfebi rovnéz pfijmout opatfeni k zaji§téni toho, aby se studijni mobilita mladych lidi
a vyucujicich stala normou. Clenské stity by mély zlepsit otevienost a relevanci systém@ vzdéldvani a odborné piipravy,
a to zejména zavedenim ndrodnich rdmca kvalifikaci, které umozni flexibilni vzdélavani, a rozvijenim partnerstvi mezi
sférou vzdéldvani a odborné piipravy na strané jedné a pracovni sférou na strané druhé. Je tieba zatraktivnit povoldni
ucitele a vénovat vétsi pozornost pocatecnimu pedagogickému vzdélavani i trvalému profesnimu rozvoji uciteld. Vyssi
vzdélavani by se mélo vice oteviit netradicnim studentim a méla by se zvysit Gcast na tercidrnim nebo rovnocenném
vzdéldvani. Clenské stity by mély piijmout viechny kroky, které jsou zapotiebi k predchdzeni pred¢asného ukonéovani
Skolni dochdzky, zejména s cilem snizit pocet mladych lidi, ktefi nejsou zaméstnani, nestuduji nebo se neticastni odborné
piipravy.

Hlavni cil EU, na jehoz zdkladé clenské stty stanovi s ohledem na svou vzdjemnou vychozi pozici i specifické podminky
vlastni vnitrostdtn{ cile, je sniZit miru pfedcasného ukoncovéni kolni dochdzky pod 10 % a zvysit podil osob ve véku
30-34 let s dokonéenym tercidrnim nebo srovnatelnym vzdélinim na nejméné 40 % (1).

Hlavni smér 10: podpora socidlniho zaclenéni a boj proti chudobé

Rozsah pracovnich pilezitosti je stéZejnim aspektem integrovanych strategii clenskych stdtd zaméfenych na prevenci
a snizovani chudoby a na podporu plného zapojeni do spolecnosti a ekonomiky. Za timto dcelem je tieba nélezité
vyuzivat Evropsky socidlni fond a dali fondy EU. Usili by se mélo zaméfovat na zajisténi rovnych piflezitosti mimo jiné
prostiednictvim zaji§téni piistupu viech k vysoce kvalitnim, dostupnym a udrzitelnym sluzbdm, zejména v socidlni
oblasti. V této souvislosti hraji délezitou dlohu vefejné sluzby (véetné sluzeb on-line, v souladu s hlavnim smérem
& 4). Clenské stity by mély zavést Gicinnd opatfeni proti diskriminaci. K boji proti socidlnimu vylouceni pfisp&je posileni
tlohy ve spole¢nosti a podpora G¢asti na trhu prace zaméfujici se na ty, kdo maji na trh prace nejtézsi piistup, a soucasné
piedchdzeni chudobé v dasledku nedostate¢ného odmeériovani v zaméstndni. To by vyzadovalo posileni systémt socidlni
ochrany, celozivotniho uceni i komplexnich politik aktivniho zaclenovani, jez vytvoii piilezitosti pro lidi v rizném stddiu
Zivota a ochrani je pfed riziky vylouceni, pficemz zvlastni pozornost je tieba vénovat Zendm. Systémy socidlni ochrany
véetné dichodt a piistupu ke zdravotni péci je tieba modernizovat a plné vyuzivat, aby byla zabezpecena odpovidajici
podpora piijma a sluzby, a tim zajisténa socidlni soudrznost, aviak méla by zistat financné udrzitelnd a motivovat
k zapojeni do spolecnosti a Gcasti na trhu préce.

(") Evropskd rada zdtiraziiuje pravomoc clenskych stdtt stanovit a uskutecnit kvantitativni cile v oblasti vzdéldvani.
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Systémy davek by se mély zaméfit na zaji§téni pifjmi v obdobich pfechodu na trhu price a na snizovani chudoby, a to
zejména u skupin, které jsou nejvice ohrozeny socidlnim vyloucenim, jako jsou napiiklad netiplné rodiny, mensiny vcetné
Romf, osoby se zdravotnim postizenim, déti a mladi lidé, star$i Zeny a muzi, legdln{ migranti a bezdomoveci. Clenské
stity by rovnéz mély aktivné podporovat socidlni ekonomiku a socidlni inovace ve prospéch nejohrozengjsich osob.
Vsechna opatieni by rovnéz méla usilovat o prosazovani rovnosti Zen a muzd.

Hlavnim cilem EU, na jehoz zdkladé clenské stity stanovi s ohledem na svou vzdjemnou vychozi pozici i specifické
podminky vlastni vnitrostétni cile, je podpora socidlntho zaclenéni, zejména prostiednictvim snizovani chudoby, a to
snahou snizit poctet lidi ohroZenych chudobou nebo vyloucenim nejméné o 20 miliont ().

(") Toto obyvatelstvo se definuje jako pocet osob, které jsou ohrozeny chudobou a vyloucenim podle tii ukazateld (lidé ohrozeni
chudobou, lidé ohrozeni hmotnou deprivaci, lidé Zijici v domdcnostech nezaméstnanych), piicemz ¢lenské stity si mohou stanovit
vnitrostdtni cile na zdkladé nejvhodnéjsich ukazatelt s ohledem na své specifické podminky a priority.
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ROZHODNUT[ RADY
ze dne 22. listopadu 2010

o jmenovini jednoho rakouského ¢lena a dvou rakouskych ndhradniki Vyboru regiond

(2010/708/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na clanek 305 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh predloZeny rakouskou vladou,
vzhledem k témto divodam:

(1) Ve dnech 22. prosince 2009 a 18. ledna 2010 Rada
piijala rozhodnuti 2009/1014/EU (') a 2010/29/EU (3
o jmenovani ¢lend a ndhradnikGi Vyboru regiond na
obdobi od 26. ledna 2010 do 25. ledna 2015.

(2)  Po skonéeni manditu pana Johannese PEINSTEINERA se
uvolnilo jedno misto ¢lena Vyboru region.

(3)  Po jmenovéani pana Markuse LINHARTA ¢lenem Vyboru
regiont se uvolnilo jedno misto ndhradnika tohoto
vyboru.

(4)  Po skon¢eni manddtu pani Marianne FUGLOVE se uvol-
nilo jedno misto nahradnika Vyboru regiond,

Ut. vést. L 348, 29.12.2009, s. 22.
Uk. vést. L 12, 19.1.2010, s. 11.

PRJALA TOTO ROZHODNUTT:
Clanek 1

Do Vyboru regiont jsou na zbyvajici ¢ist funkéniho obdobi,
tedy do 25. ledna 2015, jmenovani:

a) jako ¢len:

— pan Markus LINHART, Dipling., Biirgermeister von
Bregenz

a
b) jako ndhradnici:

— pan  Johannes  PEINSTEINER,
Biirgermeister von St. Wolfgang

Landtagsabgeordneter,

— a pan Hannes WENINGER, Gemeinderat Nationalratsabge-
ordneter.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem pfijeti.

V Bruselu dne 22. listopadu 2010.

Za Radu
predseda
S. VANACKERE
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ROZHODNUT] KOMISE
ze dne 22. listopadu 2010,

kterym se zfizuje Vybor pro ekoznacku Evropské unie

(ozndmeno pod cislem K(2010) 7961)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/709/EV)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,
ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

66/2010 ze dne 25. listopadu 2009 o ekoznacce EU (),
zejména na ¢ldnek 5 uvedeného nafizent,

0 O

vzhledem k témto davodim:

()  Podle nafizeni (ES) ¢ 66/2010 jsou kritéria pro
ekoznatku EU stanovena s pomoci Vyboru pro
ekoznacku Evropské unie (ddle jen ,vybor pro ekoznacku
EUY).

(2)  Aby systém ekoznactky EU prijala Sirokd vefejnost, je
nezbytné, aby nevlddni  ekologické  organizace
a organizace spotiebitelt byly ¢leny vyboru pro
ekoznatku EU jakozto zicastnéné strany spoletné
s piislusnymi subjekty ¢lenskych statd.

(3)  Rozhodnuti Komise 2000/730/ES ze dne 10. listopadu
2000, kterym se zfizuje Vybor Evropské unie pro
ekoznacku a stanovuje jeho jednaci tad (%), je ti¥eba
nahradit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Ztizuje se Vybor pro ekoznacku Evropské unie (dale jen ,vybor
pro ekoznacku EUY).

Cldnek 2
1. Cleny vyboru pro ekoznacku EU jmenuje Komise.
2. Vybor pro ekoznacku EU se sklddd ze zdstupct piislus-
nych subjektt kazdého c¢lenského statu, zastupcti ¢lenskych
statd Evropského hospodaiského prostoru a ze zdstupcii téchto
organizact:

a) Evropskd organizace spotfebiteld (BEUC);

b) EUROCOOP;

¢) Evropsky tfad pro Zivotni prostfedi (EEB);
d) Business Europe;

e) Evropské sdruzeni femesel a malych a stfednich podnikd
(UEAPME);

f) EUROCOMMERCE.

3. Komise miize v pifpadé potieby sloZeni vyboru pro
ekoznacku EU zménit.

Cldnek 3

1. Kazdy clen vyboru pro ekoznatku EU uréi kontaktni
osobu.

2. Zaseddnim vyboru pro ekoznacku EU piedsedd jeho
piedseda.

3. Vybor pro ekoznacku EU piijme po konzultaci s Komisi
svijj jednaci Fad.

4. Komise ¢lentim vyboru hradi cestovni vydaje a pifpadné
téz vydaje na pobyt, které souviseji s cinnosti vyboru pro
ekoznactku EU, a to do vyse cdstek, které jsou na zminéné
vydaje v rdmci ro¢nitho rozpoctu pfidéleny.

Cldnek 4

Rozhodnuti 2000/730/ES se zrusuje.
Cldnek 5

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. jna 2010.
Cldnek 6

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym stattim.

V Bruselu dne 22. listopadu 2010.

Za Komisi
Janez POTOCNIK
clen Komise

() Ut vést. L 27, 30.1.2010, s. 1.
() UE. vést. L 293, 22.11.2000, s. 24.















CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorll se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




